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SLOVENSKI

ZAGA ZA KERAMIKO
D24000

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
024000
Napetost Ve 230
Velika Britanija in Irska Ve 230/115
Tip 3
Vhodna mo¢ W 1600/1500
Hitrost v prostem teku min”! 4200
Premer koluta mm 250
[zvrtina koluta mm 254
Debelina trupa koluta mm 15
Vrsta rezalnega koluta ravna, brez ugrezov
(neprekinjeni
pogonski jermen)
Maks. obodna hitrost rezalnega koluta min™ 5000
Nastavitev nagiba ° 11,5/45
Maks. zmogljivost Zaganja mm 610
Globina reza pri 90° mm 95

Maks. mere obdelovanca

Plosca (granitna) a 64,5%64,5%1,2

Blok (Zgana glina) an - 30,5%30,5%9,0
Maks. obremenitev

Plosca (granitna) kg 13

Blok (Zgana glina) kg 20
Skupne mere m 86,4%68,6
Nominalna teza kg 32
Maks. dovoljena teZa (z vodo) kg 51

Vrednosti hrupa in vibracij (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
7 EN61029-1

Lpa (raven zvocnega tlaka) dB(A) 90,0

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 103,0

K (faktor negotovosti zvocne obremenitve) dB(A) 3,1
Vrednost emisij tresljajev a,, = m/s’ 24
Negotovost K = m/s? 15

Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena

v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim v EN61029,

in ga je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij.

Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje

uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom
ali, ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev
drugacne. To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas,
kolikokrat je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili
delavca proti ucinkom tresljajev, kot so npr. vzdrzevanje
orodja in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija
delovnih postopkov.
OPOMBA: Ta naprava je namenjena priklopu na elektri¢no
omrezje z najvisjo dovoljeno impedanco sistema Zmax 0,30 Q
na tocki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.
Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam. Ce je treba,
lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Zaga za keramiko

D24000

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za vec informacij se povezite s podjetjemDEWALT
na naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za
uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

e

Markus Rompel
Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
6.04.2017

Definicije: Napotki za varno uporabo

naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
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NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
katere posledica sta smrt ali hude poskodbe, Ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Pomeni morebitno nevarno situacijo, ki bi
lahko, povzrocila smrt ali hudo telesno poskodbo ce
jene preprecite.

PREVIDNOST: Pomeni morebitno nevarno situacijo, ki
bilahko povzrocilamanjso ali srednje teZko telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno skodo,
Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.

> > b

Varnostna navodila

OPOZORILO! Priuporabi elektricnih orodij morate vedno
upostevati osnovne varnostne ukrepe ter tako prepreciti
nevarnost pozara, elektricnega udara in telesnih poskodb,
vklju¢no z naslednjimi napotki.

Preberite celotna navodila pred zacetkom uporabe orodje
in shranite navodila.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
TUDI V PRIHODNJE.

SPLOSNO

1. Delovno mesto naj bo vedno Cisto
Nepospravljeni prostori in delovne mize lahko vodijo do
nezgod.

2. Upostevajte delovno okolje
Orodja ne uporabljajte na dezju. Zavarujte orodje pred
dezjem in vlago. Delovni prostor naj bo dobro osvetljen (250
300 Luxov). Ne uporabljajte tega orodja tam, kjer obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije, npr. v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.

3. Otrokom ne dovolite v blizino
Preprecite, da bi otroci ali Zivali prisle v blizino naprave ali se
dotaknile naprave ali elektricnega kabla.

4. Bodite primerno obleceni
Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, ker se lahko ujamejo
v premikajoce se dele orodja. Nosite zascitno pokrivalo za
dolge lase. Pri delu na prostem nosite primerne rokavice in
obutev, ki ne drsi.

5. Osebna zas¢ita
Vedno nosite zascitna ocala. Uporabljajte protiprasno masko
vedno, ko med delom nastaja prah ali izvrZeni delci. Ce so
ti delci zelo vroci, uporabite tudi predpasnik, odporen proti
vrocini. Vedno nosite zascito za sluh. Vedno uporabljajte
zascitno Celado.

6. Zascita proti udaru elektrike
Preprecite telesni stik z ozemljenimi povrsinami (npr.
vodovodna napeljava, radiatorji, stedilniki in hladilniki).

Ne dotikajte se mokrega prikljucenega elektricnega kabla.
Med delom z orodjem ne stojte v vodi.
7. Ne precenjujte se
Poskrbite za varno in trdno stojisce.
8. Bodite pazljivi
Pazite, kaj delate. Uporabljajte zdravo pamet. Ne delajte, Ce ste
utrujeni.
9. Zavarujte obdelovanec
Uporabite spone ali primez za pritrditev obdelovanca.
Je varneje, roki pa sta prosti za upravljanje orodja.
10. Prikljucite napravo za odsesavanje prahu
Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje prahu,
poskrbite, da bodo te naprave pravilno prikljucene in
uporabljene.
11. Odstranite nastavitvene Celjusti in kljuce
Pred vsako uporabo orodja se prepricate, ali so odstranjeni vsi
kljuci za nastavitev.
12. Kabelski podaljski
Pred uporabo preverite kabelski podaljSek in ga zamenjajte, ce
Jje poskodovan. Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za uporabo na
prostem.
13. Uporabite ustrezno orodje
Predvidena uporaba je opisana v teh navodilih za uporabo. Ne
preobremenjujte malih orodij ali prikljuckov za dela, za katera
bi morali uporabiti zmogljiva orodja. Orodje bo ucinkovitejse
in varnejse, ce boste z njim delali v nazivnem obmodju, za
katerega je bil izdelano. Ne preobremenjujte orodja.
OPOZORILO! Uporaba kateregakoli nastavka ali
prikljucka ali nacin uporabe, ki v teh navodilih ni odobren
ali opisan, lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb.
14. Preverite poskodovane dele orodja
Pred uporabo prevodni preverite ali orodje in elektricni kabli
niso poskodovani. Preverite, ali so premikajoci deli poravnani
in se ujemajo, ali ni polomljenih delov, poskodovanih stikal
in drugih pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na delovanje
izdelka. Zagotovite, da bo orodja delovala pravilno in izvajala
predvideno funkcijo. Ne uporabljajte orodja, Ce je katerikoli
njegov del poskodovan ali pokvarjen. Ne uporabljajte
elektricnega orodija, Ce stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Vse poskodbe ali defekte naj odpravi pooblasceni serviser
DEWALT. Nikoli ne popravijajte orodja sami.
15. Odklopite orodje
Preden boste zapustili orodje brez nadzora ga izklopite in
pocakajte, da se popolnoma ustavi. Ko orodja ne uporabite,
menjujete sestavne dele, opreme ali prikljucke ter pred
servisiranjem, ga izklopite iz omrezja.
16. Preprecite neZeleni zagon
Zagotoviti je treba, da je orodje izklopljeno pred priklopom na
elektricno omrezje.
17. Ne zlorabljajte elektricnega kabla
Ko odklapljate prikljucni kabel iz elektricne vticnice primite za
vtic in ne viecite za kabel. Kabel odmaknite od vrocih obmocij,
oljain ostrih robov.
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18.

20.

Shranite orodja, ki jih ne uporabljate

Ce orodja ne uporabljate, ga shranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru, izven dosega otrok.

. Orodje vzdrzujte skrbno

Orodje mora biti vedno ostro in Cisto; tako boste zagotovili
varnejse in bolj kakovostno delo. Sledite navodilom za
vzdrZevanje in zamenjavo opreme. Vsi rocaji in stikala morajo
biti suha, cista in brez madeZev olja ali masti.

Popravila

To orodje izpolnjuje vsa ustrezne varnostne zahteve. Stroj

naj popravlja pooblasceni serviser DEWALT. Elektricno orodje
lahko servisira samo usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru popravila elektricnega
orodja.

Dodatni varnostni napotki za Zage za

ke

ramiko

Ne uporabljajte orodja, ce orodje ni sestavljeno v celoti.

Z orodjem ne delajte kot z rocnim elektricnim orodjem.

Pred zacetkom dela preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji
primeZev trdno priviti.

Nikoli ne postavite roke v delovno obmocje rezalnega koluta,
Ce je zaga prikljucena na vir napajanja.

Nikoli ne reZite obdelovancev, ki zahtevajo ro¢ni poseg blizje
kot 15 cm od vrtecega se rezalnega koluta.

Nikoli ne segajte v prostor za rezalnim kolutom.

Ne izvajajte dela prostorocno. Trdno pritiskajte obdelovanec
ob omejevalnik in vodilo.

Izkljucite orodje in pocakaijte, da se rezalni kolut ustavi, preden
premestite obdelovanec ali spremenite nastavitve.

Nikoli ne poskusajte ustaviti stroja, tako, da bi zagozdili orodje
ali kaksen drug predmet ob rezalni kolut; to lahko povzroci
hude nezgode in telesne poskodbe.

Okolica delovnega mesta naj bo Cista in dobro vzdrZevana, t. .
brez ostruzkov in odrezkov.

Redno preverjajte, ali so zracne odprtine v motorju Ciste in brez
ostruzkov.

Pred zacetkom vzdrzevanja ali pred zamenjavo rezalnega
koluta odklopite stroj od vira napajanja.

Nikoli ne izvajajte Ciscenja ali vzdrZevanja, ce orodje deluje in
glava niv polozaju za zaustavitev.

Izberite pravi rezalni kolut glede na material, ki ga reZete.
Uporabljajte samo rezalne kolute, ki so doloceni v teh
navodilih. Nikoli ne uporabljajte brusilnih kolutov. Nikoli

ne uporabljajte Zaginih listov krozne Zage ali drugih vrst
nazobcanih Zaginih listov.

Najvecja dovoljena hitrost rezalnega koluta ali drugega ustre-
znega pripomocka mora biti vedno enaka ali ve¢ja od hitrosti
praznega teka orodja, ki je navedena na tovarniski tablici.

Ne uporabljajte rezalnih kolutov, ki niso skladni z merami,
navedenimiv tehni¢nih podatkih. Pri namescanju koluta
na gred ne uporabljajte distancnikov.

Pred vsako uporabo preverite rezalne kolute. Ne uporabljajte
pocenih, oskrbljenih ali kako drugace poskodovanih kolutov.

Pred zacetkom dela preverite, ali je rezalni kolut pravilno
namescen.

Orodje naj deluje v praznem teku v varnem poloZaju najmanj
30 sekund. Ce opazite mocno tresenje ali ¢e se pojavi druga
napaka, ustavite orodje in dolocite vzrok.

Ne uporabljajte tega orodja brez namescenih $citnikov.

Med delom pritiskajte obdelovanec trdno ob omejevalnik in
vodilo. Ne izvajajte dela prostorocno.

Ne reZite obdelovancev, ki zahtevajo maksimalno globino
reza, ki presega maksimalno globino rezalnega koluta.

Ne izvajate suhih rezov. Suho rezanje lahko poskoduje orodje
in tudi povecuje tudi izpostavljenost skodljivemu prahu.

Ne uporabljajte rezalnih kolutov za stransko/bocno brusenje.
Ne reZite kovinskih predmetov.

Vedno shranite rezalne kolute v dobro zavarovan in suh
prostor, izven dosega otrok.

Ne opravijajte nastavitev ali zamenjujte dele, ki povzrocijo
spremembe tovarniskih nastavitev. Tehnicne spremembe
sme opraviti izklju¢no proizvajalec v skladu z ustreznimi
varnostnimi predpisi.
OPOZORILO! Pred vklopom elektrike in priklopom stroja
zagotovite, da bodo vsi spoji suhi.
« Voda ne sme priti v stik z elektricnimi deli orodja in
liudmi v delovhem obmocju.
«  Zamenjavo napajalnega kabla sme opraviti izklju¢no
proizvajalec ali njegov pooblasceni serviser.
OPOZORILO! Preden po ponovni vzpostavitvi postavite
napajanja stikala VKLOP/IZKLOP na polozaj IZKLOP
preden boste aktivirali gumb RESET stikala na diferencni
tok (RCD).
«  Zagotovite, da bo napeljava opremljena z ustrezno
oznako ,B"v skladu z HD384.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za uporabo teh
orodij:

poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov

poskodbe, ki jih povzrocajo motnje v delovanju rezalnega
koluta
Ta tveganja so najbolj ocitna:
znotraj delovnega obmocja,
znotraj obmocja vrtecih se delov stroja.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
vrtecega se rezalnega koluta;
nevarnost poskodb ob zamenjavi lista Zzage;
nevarnost stiska prstov pri odpiranju s¢itnikov.

22



SLOVENSKI

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.
Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
D ZEN61029; iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni
potrebna.
OPOZORILO: 115 V enote morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisa
DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vti¢, storite naslednje:

star in neuporaben vtic¢ odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;

prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
prikljucite rumeno/zeleno Zico na ozemljitveni prikljucek.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte lahkega podstavka.
Nikoli ne prikljucite vodnika pod napetostjo (L) ali
nevtralnega vodnika (N) na ozemljitveni prikljucek
oznacenzEali=.

Priklop elektri¢nega vtic¢a v 115 V vti¢nico
(Velika Britanija in Irska)
Vti¢ mora montirati usposobljena oseba. Ce ste v dvomih, se
posvetujte s pooblascenim DEWALT servisom ali kvalificiranim
elektrikarjem.
Vtic mora biti zdruzljiv z BS EN 60309 (BS4343), 16 amperskim,
ozemljitvenim sticnim poloZajem na 4 h.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce morate uporabiti kabelski podaljsek, uporabite primerni
3-Zi¢ni kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni elektri¢ni napetosti
tega orodja (glej Tehnicne podatke). Najmanjsi presek kabla
mora biti 1,5mm? maksimalna dolZina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Naprava za diferencni tok (RCD)
Orodje ima stikalo na diferencni tok (RCD), ki s¢iti uporabnika
zoper elektri¢ni udar, tako, da prekine tokokrog v primeru
izgube toka 30 mA ali ve¢. Pri napravah 115V je nominalna
dovoljena izguba toka 5 mA.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte orodja brez
namescenega stikala na diferencni tok RCD. Ne
uporabljajte orodja, Ce stikalo na diferencni tok RCD
ne deluje pravilno. Za pravilno delovanje naprave na
diferencni tok RCD mora biti orodje prikljuceno na
ozemljeno stensko vticnico. V rednih casovnih presledkih
preverjajte delovanje stikala na diferencni tok RCD, tako
da pritisnete na gumb TEST.

Obseg dobave
Ta paket vsebuje:

1 sklop okvira motorja

1 sklop podpornega okvira

1 korito za vodo

1 vodno ¢rpalko

1 rezalnikolut

1 drsnomizo

1 miza s podaljskom

1 robno vodilo

1 zadnji zbiralnik vode

1 zbiralnik vode drsne mize

1 komplet malih prirobnic

4 vijake imbus

1 klju¢imbus

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje oznake.

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.
Ne uporabljajte rezalnih kolutov z vdolbinami.

Nosite zas¢itna ocala.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

Vedno nosite zascito za usesa.

OPOZORILO! Ostri robovi.

> O®O®O

Stikalo vklop/izklop: polozaj | (vklop) in
0 (izklop).

oft [of>)

Tocka nosenja

:

Ne postavljajte rok v to obmodje.

®

Polozaj datumske kode (sl. B1)
Datumska koda 78, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
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Primer:
2017 XX XX
leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Stikalo za vklop/izklop
Gumb za nastavitev globine
Rocica za upravljanje
Drsna miza

Robno vodilo

Podaljskek mize

Vodne Sobe

Rezalni koluti

9 Scitnik

10 Omejevalnik globine

11 Gum za nastavitev naklona

0 N oA WN =

12 Shramba za klju¢

13 Korito za vodo

14 Zbiralnik vode drsne mize
15 Zadniji zbiralnik vode

Predvidena uporaba
Zaga za keramiko D24000 je namenjena profesionalnemu
mokremu rezanju kerami¢nih plos¢ic. Z uporabo ustreznega
rezalnega koluta s premerom 250 mm lahko reze beton,
opeko, porcelan in keramiko. S svojo optimalno vsestranskostjo
omogoca stroj enostavno, natancno in varno ravno rezanje
(vzdolZzno rezanje), diagonalno rezanje, potopno rezanje in
posevno rezanje.
Tega stroja ni dovoljeno uporabljati za nobeno drugo delo kot
tisto, ki je opisano v tem priro¢niku.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Naprava ni namenjena, da bi jo brez nadzora uporabljali
otroci ali neizkusene osebe.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
znapravo, Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

SESTAVLJANJE NAPRAVE

OPOZORILO: Pred sestavljanjem vedno izklopite orodje iz

elektricnega omrezja.

OPOZORILO: Pri sestavljanju stroja vedno upostevajte
navodila v zaporedju, kot je opisano v nadaljevanju.

Razpakiranje stroja in sestavnih delov
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno zahtevajte
pomoc. Orodije je pretezko, da bi ga lahko nosil samo en
clovek.

1. 1z $katle odstranite nepritrjeno embalazo.
2. Vzemite dele stroja iz Skatle.
3. Z delov stroja odstranite vso ostalo transportno embalazo.

Montaza okvira motorja na podporni okvir
(sl. B1)

1. PoloZite podporni okvir 16 na relativno gladko in ravno
podlago.

2. PoloZite motor 17 na podporni okvir, tako da poravnate
luknje v nogi 18 z montaznimi luknjami 119

3. Vstavite vijake 20 v luknje.

4. S prilozenim klju¢em imbus 27 privijte vijake.

Montaza drsne mize na sklop podpornega
okvira (sl. B2, B3)

. Preverite, ali je zapah 22 v odpahnjenem poloZzaju.

. Drzite mizo pred okvirom, poravnajte valje 23 z vodilom
valjev 24.

3. Vstavite zadnji valj na okroglo vodilo.

4. Potisnite mizo na vodilo in zagotovite, da se lezaji 25

v drsnih vodilih 26..

Ko se sprednji del mize priblizuje okviru, rahlo nagnite mizo,

tako da bo ustavitev brez ovir 27..

6. Zapahnite mizo v tem poloZaju, tako da zavrtite zati¢ 22 in

ga potisnete v luknjo 28 v vodilu.
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Namescanje stroja v kad z vodo (sl. B4)
1. Polozite kad za vodo 13 na relativno gladko in ravno
podlago.
2. Vstavite ¢ep 29 v luknjo za odtok.
3. Dvignite in drzite orodje na prikazanih tockah za nosenije.
4. Spustite stroj v kad za vodo, kot kaze slika.

Montaza podaljska mize (sl. C)
1. DrZite podaljsek mize ©® pred desno stranjo drsne mize 4.
2. Poravnajte pozicijske zatice 30 na podaljsku mize
z luknjami 31 v drsni mizi.
3. PoloZite podaljsek mize proti drsni mizi.
4. Zategnite vpenjalni gumb 32..

Namescanje vodne crpalke (sl. D1, D2)
1. Pritrdite cev 33 na prikljucek 34.
2. Postavite vodno ¢rpalko 35 v globlji vogal kadi za vodo
13.
3. Napeljite elektri¢ni kabel in vodno cev po dnu korita za
vodo, tako, da preprecite, da bi se zataknila ob drsno mizo.

4. VKLOPITE/IZKLOPITE ventil ¢rpalke, da bi lahko stekla voda
(pri nekaterih modelih ¢rpalk).
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SLOVENSKI

Montaza zbiralnika vode (sl. E1, E2)

Zadnji zbiralnik vode
Zadnji zbiralnik vode 5 zbira izteklo vodo, ko rezete dolge
obdelovance.
1. Drzite zbiralnik vode za kadjo za vodo.
2. Potisnite roki 36 pod robove 37 kadi za vodo, dokler
odprtini 38 nista za izboklinama.
3. Nekoliko nagnite zadnji del zbiralnika za vodo, tako da se
zbiralnik zaskoci v leZisce.

Zbiralnik vode drsne mize
Zbiralnik vode drsne mize (14 se premika z mizo in zbira vodo,
ki tece z dolgih ploscic in diagonalnih rezov.
1. Drzite zbiralnik za vodo na desni strani drsne mize.
2. Potisnite roki 39 pod robove 40 drsne mize, dokler
odprtini 41 nista za izboklinama.
3. Nekoliko nagnite zadnji del zbiralnika za vodo, tako da se
zbiralnik zaskoci v lezisce.

Montaza rezalnih kolutov (sl. F1-F3)

Najvedji premer rezalnega diska, ki ga lahko namestite je

254 mm.

1. S prilozenim klju¢em imbus 42 odvijte vijak 43 na strani
scitnika.

2. Povlecite nazaj gumijasti stranski zaklopec 44 in dvignite
s¢itnik @ proti zadniji strani.

3. Z eno roko pritisnite na zaporni gumb gredi 45, nato
s prilozenim klju¢em 46 v drugi roki odvijte zaporno
matico 47, tako, da jo zavrtite v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca.

A OPOZORILO: Za uporabo zapore gredi pritisnite na
gumb, kot kaze slika, in z roko vrtite gred, dokler ne
zacutite, da se je zapora aktivirala. Zaporni gumb drZite
pritisnjen in tako onemogocite vrtenje gredi.

4. Odstranite zaporno matico 47 in zunanjo prirobnico 48.

5. Vstavite rezalni kolut, tako da je puscica obrnjena v isto

smer kot puscica na $citniku.

6. Ponovno namestite obroc¢ zunanje prirobnice 48.

Za pravilno uporabo prirobnice glejte razdelek Debelina
materiala.

~

. Zategnite zaporno matico 47 tako, da jo privijate v smeri
gibanja urinega kazalca, medtem ko z drugo roko pritiskate
na zaporo gredi.

8. Namestite $¢itnik @ v prvotni polozaj.
9. Zategnite vijak @3 na strani s¢itnika.

OPOZORILO: Nikoli ne pritisnite na zaporo vretena,
medtem ko se rezalni kolut Se vrti.

Debellna materiala (sl. F2)
7aga D24000 ima prirobnico velikega premera 48, A, ki je
priporocena za rezanje materiala z debelino do 80 mm.
Manjsa prirobnica 48B je priporocena za uporabo pri
rezanju z najvecjo globino reza do 95 mm.

Vecjo prirobnico uporabljajte vedno, ko je to mogoce, ter
tako zagotovite optimalno ucinkovitost rezanja.

Priklop stroja na elektricno omreije (sl. A)
1. Stikalo za vklop/izklop " mora biti v poloZaju za izklop.
2. Prikljucite elektricni vti¢ v elektricno vti¢nico.

3. Napajalni kabel opremite z odkapno zanko, tako da
preprecite kapljanje vode na vti¢. Odkapna zanka je del
napajalnega kabla pod ravnijo vti¢nice.

PRILAGODITVE

OPOZORILO: Pred nastavitvami vedno izkljucite orodje iz
elektricnega omrezja.

Preverjanje in nastavljanje globine reza
(sl. G)

Jermen rezalnega koluta mora biti vedno najmanj 5 mm pod
povrsino mize.
1. Popustite gumb za nastavitev globine 2.
2. Potisnite roko navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem
polozaju.
3. Zategnite gumb za nastavitev globine Zaganja 2

4. Opravite poskusni slepi rez, tako da potisnete plos¢o do
konca pod rezalnim kolutom. Preverite, ali se rezalni kolut
ne dotakne mize.

5. Ceje treba naknadno nastavljanje, upostevajte naslednje
napotke:

a. Popustite gumb za nastavitev globine 2.

b. Za nekaj obratov odvijte krilno matico 49..

c. Ceje treba prilagodite omejevalnik globine reza 10 ter
pri tem pazite, da je rob rezalnega koluta najmanj 5 mm
pod povrsino mize.

d. Zategnite krilno matico 49.
Preverjanje ali je precni pomik pravokoten
na omejevalnik (sl. H1, H2)
. Potisnite roko navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem
polozaju.
. Pomaknite mizo pred kolut.

. Polozite kotnik 50' na mizo in ob omejevalnik, tako da se
rahlo dotika koluta, kot kaze slika.

4. Potisnite plos¢o pod rezalni kolut in preverite, ali se kolut

premika vzporedno s kotnikom.

. Ce je treba naknadno nastavljanje, upostevajte naslednje
napotke:
a. zrahljajte vijake 57, ki pritrjujejo sklop vodila na okvir;
b. Ce je treba prilagodite napravo za nastavitev vodila 52;
¢. s kotnikom postavljenim ob omejevalnik ponovno
preverite, ali se kolut premika vzporedno glede na kotnik
in po potrebi popravite nastavitev;

d. zategnite vijake 57..
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SLOVENSKI

Preverjanjem aku je rezalni disk pravokotno

na mizo (sl. I1-13)
1. Odvijte zaporni gumb za nagib A1.

2. Potisnite glavo Zage na desno in zagotovite, da bo
popolnoma navpicna ter zategnite rocico za nastavitev
nagiba.

3. Potisnite roko navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem
polozaju.

4. Premaknite mizo, tako da je pod kolutom.

5. PoloZite kotnik 50 na mizo in ob kolut, kot kaze slika.

6. Ce je treba naknadno nastavljanje, upostevajte naslednje

napotke:

a. Odvijte zaporni gumb za nagib A1 in ga privijajte
ali odvijajte za nastavitev navpi¢nega poloZaja 53,
dokler kolut ni pod kotom 90° glede na mizo - to lahko
izmerite s kotnikom.

b. Ce kazalec nagiba 54 ne oznacuje nicle na lestvici
nagiba 55, odvijte vijak 56, ki pritrjuje kazalec in ga
premaknite, Ce je treba.

Preverjanje in nastavitev posevnega kota
(sI.13,))

1. Popustite zaporni gumb za nagib A7 in premaknite glavo
7age na levo. To je 45° kot za poSevno Zaganje.

2. Ceje treba naknadno nastavljanje, upostevajte naslednje
napotke:

a. zavrtite zaporni vijak 57 navznoter ali navzven, dokler
kazalec 54 ne kaze 45°.

Rezanje utorov (sl. K)
Indikator utora 58 pomaga dolocanju poti rezalnega diska.
1. Vklopite orodje in pocakajte, da kolut doseZe polno hitrost.

2. Potisnite mizo v celoti do konca pod rezalni kolut za rezanje
utora v kolo 59..

3. Izklopite stroj.
4. Ce je utor izrabljen, je treba narediti novi utor.
a. Odvijte zaporni vijak 60'.

b. Zavrtite kolo 59 na polozaj, kjer ni izrezanega nobenega
utora.

C. Zategnite zaporni vijak 0.
d. Izrezite novi utor po napotkih zgoraj.

Preverjanje in nastavitev kota za posevno

rezanje (sl. L)
1. Premaknite mizo, tako da je pod kolutom.

2. Preverite skalo 61 na omejevalniku z merilnim trakom 62,
tako da je oznaka za ni¢ na traku na rezalnem kolutu.

3. Ce je treba nastaviti, odvijte vijaka 63, ki pritrjujeta skalo
61, nastavite pravilno mero in zategnite vijaka.

Zapahnitev drsne mize (sl. M)
Mizo lahko zapahnete v naslednjih poloZajih:
- sprednji polozaj (rezalni kolut je prosto dostopen) 64;

- potopni polozaj (rezalni kolut prek sredine mize) 65;
- zunanji poloZaj (rezalni kolut ob omejevalniku) 66

1. Premaknite mizo 4 na Zeleni polozaj.

2. Zapahnite mizo v tem poloZaju, tako da zavrtite zati¢ 22 in
ga potisnete v luknjo v vodilu.

Nastavite Sobe za vodo (sl. A, N)

Sobo za vodo 7 lahko nastavljate, da bi zagotovili potrebni
dotok hladilne vode.

Naravnajte Sobo s premikom rocice 67 na ustrezni polozaj.

- Najvecja zmogljivost (Soba popolnoma uvlecena) 68.

- Najmanjse razprsevanje (Soba v liniji z rezalnim
kolutom) 69.

- Odmaknjeni polozaj za prekinitev prienja vode med
rezi in ob zamenjavi rezalnih diskov 70

Uravnavanje pretoka vode (sl. 0)
Omejevalnik pretoka 71 na cevi za vodo lahko nastavljate za
uravnavanje pretoka hladilne vode proti rezalnemu kolutu.
Za zmanjsanje pretoka stisnite omejevalnik.
Za povecanje pretoka sprostite omejevalnik.

NAVODILA ZA UPORABO

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza
ergonomskim pogojem v smislu visine mize in stabilnosti.
Lokacija stroja mora biti izbrana tako, da ima upravljavec
dober pregled nad delovnim podro¢jem in da mu nudi dovolj
prostora okoli stroja, ki mu omogoca gibanje brez omejitev.
Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura

v okolici ni prenizka, da sta orodje in pribor ustrezno
vzdrZevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem

orodjem.
OPOZORILO:
Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne
predpise.

Preverite, ali je stroj nastavljeno pravilno in varno.
Preverite, ali je obdelovanec pravilno podprt.

Rezalni kolut se ne sme dotikati obdelovanca, dokler
vklopite orodja.

Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno
hitrost.

Na stroj pritiskajte le rahlo. Pri rezanju ne uporabljajte
sile.

Odmaknite roke od poti rezalnega koluta.
Ne postavljajte rok znotraj obmocja, oznacenega na
sliki P.

Pred uporabo

- Montirajte pravilni rezalni kolut.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primezev trdno
zategnjeni.
Napolnite korito za vodo z ustrezno koli¢ino vode, tako da
bo vodna ¢rpalka popolnoma potopljena v vodo.
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Vklop in izklop (sl. Q)
Stroj vklopite tako, da premaknete stikalo za vklop/izklop
1 na polozaj l.
Stroj izklopite tako da premaknete stikalo za vklop in izklop
1 v polozaj 0.
Na glavni elektri¢ni kabel je povezano stikalo na diferencni tok
(RCD), v katerem je nenapetostno stikalo za sprostitev in zas¢ito
proti preobremenitvi motorja z ro¢no ponastavitvijo. V primeru
izpada napajanja upostevajte napotke spodaj:
Stikalo za vklop/izklop @ mora biti v polozaju za izklop.
pritisnite gumb za ponastavitev na stikalu na diferencni tok
(RCD).
Zapahnitev stikala
Da bi preprecili nepooblas¢eno uporabo orodja, zaklenite
stikalo s kljucavnico.

Osnovni rezi z Zago

Splosno ravnanje
Dokler ne “zacutite” principa delovanja Zage naredite iz
odpada najprej nekaj preprostih izdelkov.
Pred zaklju¢nimi rezi vedno opravite ,slepe" reze (brez
napajanja), tako da lahko preverite pot koluta.

Navpicni ravni precni rez (sl. R)

. Nastavite kot nagiba na 0°.

. Potisnite roko navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem
polozaju.

. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik
z licem obrnjenim navzgor. Poravnajte oznako na
obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

4. Odmaknite obe roki stran od poti rezalnega diska.

. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno
hitrost. Pocakajte, dokler rezalni kolut ni popolnoma pokrit
zvodo.

. Pocasi potiskajte obdelovanec v rezalni kolut ter ga
obenem mocno pritiskajte ob omejevalnik. Ne potiskajte
s silo. Hitrost rezalnega koluta mora biti enakomerna.
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Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut
ustavi, ter odstranite obdelovanec.

Posevni precni rezi (sl. S)
Nagib lahko nastavite med 22,5%in 45°.
1. Sprostite zaporno rocico za nagib A1 in nastavite Zeleni
nagib.
2. Zategnite zaporni gumb za nagib.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.

Diagonalni rezi (sl. A, T1,T2)
Robno vodilo 5 omogoca rezanje kotov 45°.
1. Postavite robno vodilo z montaznim nosilcem 72
polozenim preko omejevalnika.
2. Premaknite omejevalnik 73 v ustrezni polozaj glede na
nameravano delo:

- premaknite omejevalnik na desno za odrezanje majhnih
kosov od velikih plos¢;

- premaknite omejevalnik na levo za druge vrste del.
3. Nastavite vzporedni prislon na zahtevano razdaljo.
4. Privijte gumb 74 in pritrdite vodilo v izbranem poloZaju.
5. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.

Potopni rezi (sl. U)

Potopni rez se uporablja za odstranjevanje sredisca ploscice

npr. za elektri¢ne prikljucke, kanalizacijo itd.

. Na obeh straneh ploscice oznacite obmocje, ki ga boste
izrezali.

. Montirajte ustrezno vrsto rezalnega koluta.

. Nastavite globino reza, tako da rezalni kolut zareze samo
do polovice skozi obdelovanec.

4. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik
z licem obrnjenim navzgor. Poravnajte oznako na
obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno
hitrost. Pocakajte, dokler rezalni kolut ni popolnoma pokrit
zvodo.

6. Premikajte mize, dokler oznaka na obdelovancu ni pod

kolutom.

Potisnite roko navzdol, tako da rezalni disk zareze

v obdelovanec. Ne odreZite preve¢ na oznaki. Takoj ko

izreZete oznaceni del, zaklenite roko v njenem najvisjem

poloZaju.

8. Ponovite postopek se za druge oznake.

. Obrnite obdelovanec z licem navzdol. Upostevajte zgornje
napotke in opravite $e drugi rez, tako da je poravnan
sprvim.

10. Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut

ustavi, ter odstranite obdelovanec.
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Rezanje zlebov (sl. V)
Zleb urezete v plosc¢ico npr., da bi napeljali skrito napeljavo.
. Globino rezanja nastavite tako, kot je zahtevano.

. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik
z licem obrnjenim navzgor. Poravnajte oznako na
obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

. Nadaljujte kot pri navpicnem ravnem pre¢nem rezu.
4. Ponovite postopek za izdelavo Sirsega Zleba.
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Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne ponuja DEWALT
niso bili testirani s tem izdelkom, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjsali moZnost poskodbe, uporabljajte
zizdelkom samo opremo, ki jih priporoca DEWALT.

Razpolozljiva ponudba rezalnih kolutov
Vrsta koluta

DT3733
D13734

Mere (premer X izvrtina)
250 % 25,4 mm
250 % 25,4 mm

Uporaba
Keramicne ploscice
Porcelanaste/kamnite plosce

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.
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Transport (sl. W)
Da bi si olajsali transport lahko odstranljive sestavne dele
shranite v kadi za vodo.
1. Izpraznite kad za vodo. Glejte VzdrZevanje.
2. Odstranite robno vodilo in podaljsek mize.
3. Zapahnite drsno mizo v trenutnem poloZaju.
4. Odstranite zbiralnika vode.
5. Dvignite stroj iz kadi za vodo, kot kaze slika.
6. Postavite zbiralnika v kad za vodo v smeri, prikazani na sliki.
7. Obrnite kad za vodo z glavo navzdol.
8. Robno vodilo in kabelski podaljsek lahko namestite v kad za
vodo preden jo namestite.
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno poiscite
pomoc. Orodje je pretezko, da bi ga lahko nosil samo en
clovek.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Odstranitev vode iz kadi za vodo (sl. X)
1. Po vsaki uporabi je treba iz kadi za vodo odstraniti vodo.
2. Polozite vodno ¢rpalko na pladen;j 75
3. Postavite ustrezno posodo pod izpustni ¢ep 29.
4. Odstranite izpustni cep.
5. Tekocina naj odteka dovolj dolgo, da se korito izprazni.
6. Ko tekocina iztece, ponovno vstavite izpustni cep.
7. Z odpadno vodo ravnajte v skladu s predpisi za varovanje
okolja.

Nastavljanje upora valjev mize (sl. Y)
Za zmanjsanje zracnosti med mizo in vodilom postopajte na
naslednji nacin:
1. popustite vijake za nastavitev visine vodila 76;
2. prilagodite visino vodila 77 tako, da se miza gladko
premika.
3. Zategnite vijake za nastavitev visine vodila.

0

N
Mazanje

Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja
v tekocino.

Pred uporabo pozorno preverite 5¢itnik rezalnega koluta in

se prepricajte, ali bodo vsi deli pravilno delovali. Pazite, da

umazanija ali delci obdelovanca ne povzrocijo blokade katere

koli od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med rezalni

kolut in pokrov, izklopite orodje iz vira napajanja in upostevajte

napotke v razdelku Montaza rezalnega koluta. Odstranite
zagozdene delce in ponovno montirajte rezalni kolut.

Prezracevalne reze morajo biti stalno proste, ohije pa redno

Cistite z mehko krpo.

Naslednje vrste ¢iscenja je treba opraviti vsak dan.

1. Potopite vodno ¢rpalko v vedro vode in precrpajte vodo

skozi sistem cevi.

2. Z roko obrisite Zlebove z gobo ali krpo.

3. Pomijte kad za vodo in drsno mizo s ¢isto vodo. Ocistite vse
ostanke prahu z gobo.

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
E Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektricne izdelke
in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za ve¢
podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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PILA ZA PLOCICE
D24000

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
024000

Napon Ve 230

UK i Irska Vac 230/115
Tip 3
Ulazna snaga W 1600/1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Promjer diska mm 250
Provrt diska mm 254
Debljina tijela diska mm 15

Vrsta reznog diska ravni, neudubljeni

(kontinuirani rub)

Maks. periferna brzina reznog diska min™ 5000
Postavke nagiba ° 11,5/45
Maks. kapacitet cijepanja mm 610
Dubina reza na 90° mm 95
Maks. dimenzije radnog komada

Plocica (granitna) - 64,5%64,5%1,2

Blok (pecena glina) an - 30,5%30,5%9,0
Maks. opterecenje

Plocica (granitna) kg 13

Blok (pecena glina) kg 20
Ukupne dimenzije m 86,4%x68,6
Nazivna teZina kg 32
Maks. dopustena tezina (s vodom) kg 51

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN61029-1

Lpa (zvucni tlak) dB(A) 90,0

Lwa (zvucna snaga) dB(A) 103,0

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,1
Vibracije a, = m/s’ 24
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su U skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN61029 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno

procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno

povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena

upotrebe.

Pri procjeni razine izlozenosti vibracijama potrebno

Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za

izvodenje radova. To moze znacajno smanijiti razinu

izlozenosti tijekom ukupnog viemena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,

odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na
sustave napajanja s najve¢com dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude priklju¢en na
napajanje koje ispunjava prethodni zahtjev. Ako je potrebno,
korisnik moZe od dobavljaca elektri¢ne energije zatraziti
podatke o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila za plocice

D24000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama:

2006/42/EZ, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

6.4.2017.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti

svih upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove

simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.
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UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana

uz tjelesne ozljede | koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od pozara.

Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Tijekom koristenja elektricnih alata
uvijek se pridrZavajte osnovnih sigurnosnih mjera kako
biste smanijili rizik od poZara, elektricnog udara i osobne
ozljede. Ovo obuhvaca sigurnosne mjere navedene

u daljnjem tekstu.

@ Prije prve upotrebe ovog proizvoda procitajte sve upute,

aupute cuvajte.

OVAJ PRIRUCNIK CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

OPCENITO

l.

Radno podrudje odrZavajte cistim

Neuredna podrucja i klupe mogu izazvati nesrece.
Uzmite u obzir radno okruZenje

Alat ne izlaZite kisi. Alate ne upotrebljavajte u viaznim
ili mokrim uvjetima. Radno mjesto odrzavajte dobro
osvijetlienim (250-300 luksa). Alat ne upotrebljavajte
u podrudjima gdje postoji rizik od izazivanja poZara ili
eksplozije, npr. u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

. Drzite djecu izvan dohvata alata

Ne dopustite djeci, posjetiteljima i Zivotinjama da budu blizu
radnog podrudja ili da dodiruju alat ili mrezni kabel.

Nosite odgovarajucu odjecu

Ne nosite labavu odjecu ili nakit jer ih pokretni dijelovi mogu
zahvatiti. Nosite zastitno prekrivalo za kosu da zastitite
dugacku kosu. Po mogucnosti nosite odgovarajuce rukavice

i protukliznu obucu.

Osobna zastita

Uvijek koristite zastitne naocale. Koristite masku za lice

ili masku protiv prasine ako se tijekom uporabe stvara
prasina ili letece Cestice. Koristite toplinski izoliranu pregacu
ako ove Cestice mogu biti vrlo visoke temperature. Uvijek
upotrebljavajte zastitu za sluh. Uvijek upotrebljavajte zastitnu
kacigu.

Zastitite se od strujnog udara

Sprijecite fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama (poput
cijevi, radijatora, kuhala i hladnjaka). Izbjegavajte dodirivanje
utaknutih mreznih kabela kada su mokri. Nemojte stajati

u bazenima kada upravljate alatom.

14.

16.

. Ne posezite predaleko

Pazite na ravnotezu i zauzmite stabilan poloZaj.

. Budite oprezni

Pazite sto radite. Budite usredotoceni na rad i pazljivi.
Ne upotrebljavajte alat kada ste umorni.

. Pri¢vrstite radni komad

Koristite stezaljke ili klijesta da drZite radni komad. To je
sigurnije i oslobada obje ruke za rukovanje alatom.

. Prikljucite opremu za odvodenje prasine

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje i prikupljanje
prasine, pazite na njihovo pravilno povezivanje i upotrebu.

. Uklonite kljuceve za prilagodavanje

Uvijek provjerite da su kljucevi za prilagodavanje uklonjeni
s alata prije njegove upotrebe.

. Produzni kabeli

Prije upotrebe provijerite produzni kabel i promijenite ga

ako je ostecen. Ako se alat upotrebljava na otvorenom,
upotrijebite iskljucivo produzne kabele namijenjene upotrebi
na otvorenom i odgovarajuce oznacene.

. Upotrijebite odgovarajuci alat

Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Ne primjenjujte
siluna male alate ili prikljucke da obavljaju poslove za koje
Jje potreban alat za teske uvjete rada. Alat e raditi bolje
i sigurnije ako ga ne preopterecujete. Ne preopterecujte alat.
UPOZORENJE! Upotreba bilo kojeg nepreporucenog
dodatnog dijela ili opreme kao i izvodenje bilo kojih radnji
pomocu ovog alata koje nisu opisane u ovom prirucniku
moze predstavljati opasnost od tjelesnih ozljeda.
Provjerite moguca ostecenja dijelova
Prije uporabe paZljivo provjerite alat i mreZni kabel na
ostecenje. Provjerite ima li neporavnatosti i zauzeca pokretnih
dijelova, polomljenih dijelova, oStecenja Stitnika i prekidaca
ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi mogle utjecati na rad
uredaja. Osigurajte da alat ispravno radi i da obavlja svoju
funkciju. Ne upotrebljavajte alat ako je bilo koji dio oStecen
ili neispravan. Ne upotrebljavajte alat ako se prekidac ne
mozZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Neka bilo koje
ostecene ili neispravne dijelove zamijeni ovlasteni DEWALT
servisni centar. Nikad ne pokusavajte sami izvoditi bilo kakve
popravke.

. Odspojite alat

Iskljucite alat i pricekajte da se potpuno zaustavi prije

nego sto ga ostavite bez nadzora. Odspojite alat kada se

ne upotrebljava, prije zamjene dijelova alata, pribora ili
prikliucaka i prije servisiranja.

Izbjegavajte nenamjerno pokretanje alata

Prije prikljucivanja alata u elektricno napajanje provjerite da je
alat iskljucen.

. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene

Utikace nikada ne iskljucujte iz elektricne uticnice poviacenjem
kabela. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih
rubova.
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18. Spremite alate kad nisu u upotrebi
Kada nisu u upotrebi, alati moraju biti pohranjeni na suho
mjesto i sigurno zakljucani izvan dosega djece.

19. Odgovarajuce odrzavajte alate
DrZite alate u dobrom stanju i ¢istima radi boljeg i sigurnijeg
rada. Slijedite upute za odrzavanje i zamjenu pribora. Sve
rukohvate i prekidace odrzavajte suhima, cistima i bez
prisutnosti ulja ili masti.

20. Popravci

Ovajje alat u skladu s odgovarajuc¢im sigurnosnim propisima.

Alat smije popravijati samo oviasteni DEWALT servisni

centar. Popravke smije obavljati samo kvalificirano osoblje
primjenom originalnih rezervnih dijelova, u suprotnom moze
doci do opasnih situacifa.

Dodatne sigurnosne upute za pile za plocice
Ne upotrebljavajte stroj ako nije potpuno sastavljen.
Ne upotrebljavajte stroj kao rucni elektricni alat.
Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu i sve rucice
i stezaljke dobro pritegnute.
Ne postavljajte ruke u podrucje reznog diska nakon
prikljucivanja stroja na izvor elektricnog napajanja.
Nikada ne reZite radne komade koji zahtijevaju ru¢nu radnju
koja je bliza od 15 cm od rotirajuceq reznog diska.

«  Nikada ne poseZite u straznji dio reznog diska.
Ne obavijajte nijednu radnju slobodnom rukom. Crsto drZite
radni komad uz granicnik i vodilicu.
Iskljucite stroj i pricekajte da se rezni disk zaustavi prije nego
$to pomaknete radni komad ili promijenite postavke.
Kretanje uredaja u pokretu nikad ne pokusavajte brzo
prekinuti zaglavljivanjem alata ili drugih predmeta uz rezni
disk jer na taj nacin moZe doci do teskih nesreca.
Podrucje oko uredaja odrzavajte u dobrom stanju i ¢istim od
slobodnih materijala, kao sto su krhotine i ostaci materijala.
Povremeno provjeravajte jesu li prorezi za prozracivanje
motora Cisti i bez prasine.
Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije izvodenja bilo
kakvih radova odrzavanja ili tiiekom zamjene reznog diska.
Nikad ne izvodite nikakve radove ¢iscenja ili odrazavanja
ako je uredaj jos uvijek u pokretu i glava nije u odlozenom
polozaju.
Odaberite odgovarajuci rezni disk za materijal koji reZete.
Upotrebljavajte samo rezne diskove navedene u ovom
prirucniku. Nikada ne upotrebljavajte brusne diskove.
Nikada ne upotrebljavajte ostrice kruzne pile ili druge vrste
nazubljenih ostrica.
Maks. dopustena brzina reznog diska ili drugog
odgovarajuceg pribora uvijek mora biti jednaka ili ve¢a od
brzine stroja bez opterecenja navedene na nazivnoj plocici.
Ne upotrebljavajte rezne diskove koji nisu u skladu
s dimenzijama navedenim u odlomku Tehnicki podaci.
Ne koristite nikakve razmacnike za prilagodavanje diska na
vreteno.

Pregledajte rezne diskove prije svake uporabe.
Ne upotrebljavajte slomljene, napuknute ili neispravne
diskove.
Prije upotrebe provjerite da je rezni disk pravilno pricvrséen.
Pustite stroj da radi bez opterecenja u siguran poloZaj za
najmanje 30 sekundi. Ako postoje znacajne vibracije ili se
pojavi drugi kvar, zaustavite stroj i provjerite ga da utvrdite
uzrok.
Ne upotrebljavajte ovaj stroj bez postavljenih granicnika.
Cvrsto drZite radni komad uz grani¢nik i vodilicu za vrijeme
postupka rezanja. Ne obavljajte nijednu radnju slobodnom
rukom.
Ne reZite radne komade koji zahtijevaju maksimalnu dubinu
reza koja prekoracuje dubinu reznog diska.
Ne obavljajte suhe rezove. Suho rezanje ne samo da izaziva
oStecenje stroja, nego ono povecava i izlaganje stetnoj zracnoj
prasini.
Ne upotrebljavajte rezne diskove za bocno brusenje.
Ne rezite metalne materijale.
Uvijek cuvajte rezne diskove dobro zasticene na suhom mjestu
i izvan dohvata djece.
Ne obavljate prilagodavanja ili zamjene dijelova kojima
biste promijenili tvornicke postavke. Tehnicke izmjene
smije obavljati samo proizvodac u skladu s odgovarajucim
sigurnosnim zahtjevima.
UPOZORENJE! Pazite da prikljucci budu suhi prije
aktiviranja kruga i prikljucivanja stroja na napajanje.
« DrZite vodu daleko od elektricnih dijelova alata
i daleko od osoba u radnom podrudju.
«  Zamjenu kabela za napajanje uvijek mora obaviti
proizvodac ili njegov servisni centar.
UPOZORENJE! Nakon povratka napona postavite
sklopku za UKLJ/ISKLJ na iskljuceno prije nego Sto
pokrenete gumb RESET sklopke za diferencijalnu struju
(RCD).
«  Osigurajte da vasa instalacija ima odgovarajuci izrez
karakteristike “B" u skladu s HD384.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:
Sljededi rizici su neprestano prisutni tijekom uporabe ovih
strojeva:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova
ozljede prouzrokovane ometanjem reznog diska.
Ovi su rizici najocitiji:
u rasponu obavljanja rada
u rasponu rotirajucih dijelova stroja.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:
Ostecenje sluha.




HRVATSKI

Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuceg reznog diska.

Rizik od ozljede tijekom izmjene diska.

Rizik od prikljestenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢no napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN61029 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENLIE: Jedinice s napajanjem od
115V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Spojite Zuti/zeleni vodic na prikljucak uzemljenja.
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.
UPOZORENLJE: Nikada ne upotrebljavajte uticnicu za
svjetlo. Nikada ne spajajte Zive (L) ili neutralne (N) vodice
na klin za uzemljenje oznacen s E ili =.

Postavljanje elektricnog utikaca za 115 V
(samo za U.K. i Irsku)
Utika¢ mora postaviti stru¢na osoba. Ako imate poteskoca,
kontaktirajte s ovlastenim servisom tvrtke DEWALT ili
kvalificiranim tehnicarom.
Postavljeni utikac mora biti uskladen s direktivom BS EN 60309
(BS4343), 16 A, a prikljucak za uzemljenje na poloZaju 4 sata.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel prikladan za ulaznu snagu ovog alata (vidi
odlomak Tehnicki podaci). Najmanja debljina vodica je
1,5mm? a maksimalna duljina 30m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sklopka za diferencijalnu struju
Stroj ima sklopku za diferencijalnu struju (RCD) koja stiti
korisnika od strujnog udara tako $to prekida krug kada se
zabiljeZi struja curenja od 30 mA ili veca. Za jedinice od
115 V procijenjena struja curenja iznosi 5 mA.
UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte stroj bez RCD-
a. Ne upotrebljavajte stroj ako RCD ne radi pravilno. Kako
bi RCD radio, stroj mora biti prikljucen na uzemljenu zidnu

uticnicu. Periodicno provjeravajte funkciju RCD-a tako da
pritisnete gumb TEST.

Sadrzaj paketa
Ovo pakiranje sadrzi:
1 Sklop okvira motora

1 Sklop okvira potpornja

1 Posudazavodu

1 Pumpazavodu

1 Reznidisk

1 Klizni stol

1 Produznistol

1 Rubna vodilica

1 Straznji skuplja¢ vode

1 Skuplja¢ vode kliznog stola
1 Komplet malih prirubnica
4 Sesterobridni vijci

1 Imbus kljuc¢

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli.

Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.

Ne koristite udubljene rezne diskove.

Nosite zastitne naocale.

Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
s ovim alatom.

Uvijek upotrebljavajte zastitu za usi.

UPOZORENJE! Ostri rubovi.

off [o0>)

T O®OR

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje:
polozaj | (ukljuceno) i O (iskljuceno).

Tocka za nosenje

:

Ne stavljajte ruke u to podrucje.

Z
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Datumska oznaka (sl. B1)
Datumska oznaka 78, koja obuhvaca i godinu proizvodnje,
otisnuta je na kucistu.
Primjer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Rucica za podesavanje dubine

Radni rukohvat

Klizni stol

Rubna vodilica

Produzni stol

Mlaznice za vodu

Rezni disk

9 Stitnik

10 Zaustavljac dubine

11 Rucica za podesavanje nagiba

12 Spremnik za klju¢

13 Posuda za vodu

14 Skupljac vode kliznog stola

15 Straznji skuplja¢ vode

0 N oA WN =

Namjena
Vasa pila za plocice D24000 projektirana je za profesionalno
mokro rezanje plocica. Uporabom odgovarajuceg reznog
diska promjera 250 mm moZete rezati beton, crijep, porculan
i keramicke materijale. Uz pruzanje maksimalne raznolikosti
stroj lako, to¢no i sigurno obavlja ravno rezanje (cijepanje),
popre¢no rezanje, rezanje s uranjanjem i rezanje s nagibom.
Ovaj stroj ne treba se upotrebljavati ni za kakvu radnju koja nije
navedena u ovom priru¢niku.
NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba
bez nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE
UPOZORENLE: Prije sastavijanja uvijek iskljucite alat iz
napajanja.
UPOZORENLJE: Kada sastavljate stroj, uvijek slijedite
upute dolje opisanim redoslijedom.

Raspakiranje stroja i njegovih dijelova
UPOZORENJE: Kada premjestate stroj, uvijek zatraZite
pomoc. Stroj je pretezak da njime rukuje samo jedna
osoba.

1. Uklonite labavi materijal za pakiranje iz kutije.
2. Podignite dijelove stroja van iz kutije.
3. Uklonite preostali materijal za pakiranje iz dijelova stroja.

Montaza okvira motora na okvir potpornja
(sl. B1)

. Postavite okvir potpornja 116 na relativno glatku i ravnu
povrsinu.

. Postavite okvir motora 7' na okvir potpornja i poravnajte
rupe u podnozju 18 s montaznim rupama 19..

3. Umetnite vijke 20 u rupe.

4. Zategnite vijke isporucenim imbus kljucem 21.

Montaza kliznog stola na sklop okvira
potpornja (sl. B2, B3)

1. Osigurajte da blokada 22 bude u polozaju za deblokadu.

. Drzite stol ispred okvira i poravnajte valjke 23 s vodilicom
valjka 24.

3. Postavite straznji valjak na okruglu vodilicu.

4. Gurnite stol na vodilicu i osigurajte da leZajevi 25 udu
u klizne vodilice 26..

. Kada se prednji dio stola pribliZi okviru, malo nagnite stol
da uklonite zaustavlja¢ 27.

6. Blokirajte stol u polozaju tako da okrenete klin 22 i gurnete

ga urupu 28 u vodilici.

Postavljanje stroja u posudu za vodu (sl. B4)
1. Postavite posudu za vodu 13 na relativno glatku i ravnu
povrsinu.
2. Umetnite ¢ep 29 uispusnu rupu.
3. Podignite i drZite stroj za tocke za nosenje prema prikazu.
4. Spustite stroj u posudu za vodu prema prikazu.

N
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Montaza produznog stola (sl. €)
1. Drzite produzni kabel ® ispred desne strane kliznog stola
4.
2. Poravnajte klinove za pozicioniranje 30  na produzetku
srupama 31 u kliznom stolu.
3. Postavite produzetak uz klizni stol.
4. Zategnite rucicu za stezanje 32.

Ugradnja pumpe za vodu (sl. D1, D2)
1. Umetnite crijevo 33 u nastavak 34.
2. Postavite pumpu za vodu 35 u duboku kut posude za
vodu 13..
3. Usmjerite kabel za napajanje i cijev za vodu iznad dna
posude za vodu da izbjegnete da se zaglave u kliznom
stolu.
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4. Ukljucite/iskljucite ventil pumpe da omogucite protok vode
(neki modeli pumpe).

Montaza skupljaca vode (sl. E1, E2)
Straznji skupljac vode
Straznji skupljac vode 5 skuplja ispustenu vodu kada rezete
velike radne komade.
1. Drzite skupljac vode u polozaju na straznjem dijelu posude
za vodu.
2. Gurnite ruke 36 ispod rubova 37 posude za vodu dok se
udubljenja 38 ne budu nalazila iza usica.
3. Malo nagnite straznji dio skupljaca vode dok skupljac ne
sjedne u polozaj.
Skupljac¢ vode kliznog stola
Skuplja¢ vode kliznog stola 14 pomice se sa stolom i skuplja
ispustenu vodu s velikih plocica i popre¢nih rezova.
1. Drzite skuplja¢ vode u polozaju na desnoj strani kliznog
stola.
2. Gurnite ruke 39 ispod rubova 40 kliznog stola dok se
udubljenja @1 ne budu nalazila iza usica.
3. Malo nagnite straznji dio skupljaca vode dok skuplja¢ ne
sjedne u polozaj.

Montaza reznog diska (sl. F1-F3)
Rezni disk maksimalnog promijera koji se moze postaviti je
254 mm.
1. Isporu¢enim imbus klju¢em @2 opustite vijak 43 na strani
stitnika.
2. Povucite natrag gumenu bo¢nu zaklopku 44 i podignite
stitnik @ prema straznjem dijelu.
3. Jednom rukom pritisnite gumb za blokadu vretena 45,
a zatim drugom rukom uzmite isporuceni steza¢ 46
da otpustite maticu za blokadu 47 tako da je okrenete
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
UPOZORENJE: Da biste upotrijebili blokadu vretena, na
prikazani nacin pritisnite tipku i vreteno vrtite rukom dok
ne osjetite zahvacanje blokade. Tipku blokade nastavite
drzati pritisnutom kako biste sprijecili vrtnju vretena.
4. Uklonite maticu za blokadu 47 i vanjsku steznu prirubnicu
48 .
5. Ugradite rezni disk tako da strelica gleda u istom smjeru kao
i strelica na stitniku.
6. Zamijenite vanjsku steznu prirubnicu 48. Pogledajte
Debljina materijala za odgovarajucu uporabu prirubnice.
. Zategnite maticu za blokadu 47 tako da je okrenete
u smjeru kazaljke na satu, a drugom rukom drzite aktiviranu
blokadu vretena.

~

8. Vratite stitnik @ u njegov polozaj.
9. Zategnite vijak @3 na strani stitnika.

UPOZORENJE: Nikada ne pritiscite blokadu vretena dok
se okrece rezni disk.

Debljma materijala (sl. F2)
D24000 ima prirubnicu velikog promjera 48 A koja se
preporucuje za rezanje materijala dubine do 80 mm.
Manja prirubnica 48B je isporucena u slucaju kada trebate
maksimalnu dubinu rezanja od 95 mm.

Veca prirubnica treba se upotrebljavati kada je to moguce
da osigurate optimalni ucinak rezanja.

Prikljucivanje stroja na elektricno napajanje
(sl. A)

. Osigurajte da prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 bude
u isklju¢enom polozaju.

. Prikljucite mrezni utika¢ na mrezno napajanje.

. Postavite petlju u kabelu koji spaja stroj na mrezu da
sprijecite da voda kaplje u utikac. Petlja je ona dio kabela
koji je ispod razina uticnice.

PRILAGODAVANJE

UPOZORENLJE: Prije prilagodavanja uvijek iskljucite alat
iz napajanja.

w N

Provjera i prilagodavanje debljine rezanja
(sl. G)

Rub reznog diska uvijek treba biti minimalno 5 mm ispod
povrsine stola.

1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 2.
. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.
. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine 2.

. Napravite rad na suho tako da do kraja gurnete stol kroz
rezni disk. Provjerite da rezni disk ne udara u stol.

. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 2.
b. S nekoliko okretaja otpustite leptir-maticu 49.

¢. Po potrebi prilagodite zaustavlja¢ dubine rezanja 110
i osigurajte da rub reznog diska bude najmanje 5 mm
ispod povrsine stola.

d. Zategnite leptir-maticu 49..

AW N
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Provjera da je pomicanje poprecnog reza
okomito u odnosu na granicnik (sl. H1, H2)
. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najniZi polozaj.
2. Pomaknite stol tako da bude ispred diska.

3. Postavite kvadrat 50" na stol i uz grani¢nik tako da samo
dodiruje disk prema prikazu.
4. Gurnite stol kroz rezni disk da provjerite da se disk pomice
paralelno s kvadratom.
. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite vijke 57 tako da drzite sklop vodilice za okvir.
b. Po potrebi pozicionirajte podesivac vodilice 52..

¢. S kvadratom postavljenim uz grani¢nik ponovno
provjerite da je disk paralelan s kvadratom i po potrebi
ga namjestite.

d. Zategnite vijke 51..

w
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Provjera da je rezni disk okomit u odnosu na
stol (sl. 11-13)

1. Otpustite rucicu za stezanje nagiba 17.

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin
potpuno uspravan polozaj zategnite rucicu za stezanje
nagiba.

. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

. Pomaknite stol dok ne bude ispod diska.

. Postavite kvadrat 50 na stol i uz disk i prema prikazu.

. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite rucicu za stezanje nagiba (11) i zateZite ili
odvijajte zaustavni vijak za prilagodavanje uspravnog
polozaja 53 dok disk ne bude pod kutom od 90°
u odnosu na stol kako je izmjereno kvadratom.

b. Ako pokaziva¢ nagiba 54 ne pokazuje nulu na ljestvici
nagiba 55, olabavite vijak 56 koji osigurava pokazivac
i po potrebi pomaknite pokazivac.

N L ~w

Provjera i prilagodavanje kuta nagiba
(sl. 13,))
1

. Olabavite rucicu za stezanje nagiba a1 i pomaknite glavu
pile ulijevo. Ovo je polozaj nagiba od 45°.
2. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Po potrebi zategnite ili odvijte zaustavni vijak 57 dok
pokazivac 54 ne prikaze 45°.

Rezanje usjeka (sl. K)
Indikator usjeka 58 pomaze u odredivanju pravca reznog
diska.
1. Ukljucite stroj i pricekajte da disk postigne punu brzinu.
2. Pritisnite stol do kraja kroz rezni disk da izreZete usjek
u kotacu 59.
3. Iskljucite stroj.
4. Ako je usjek istrosen, morate izraditi novi usjek.
a. Otpustite vijak za blokadu 60
b. Okrenite kota¢ 59 da izlozite nerezanu povrsinu.
C. Zategnite vijak za blokadu 60'.
d. IzreZite novi usjek u skladu s gore navedenim uputama.

Provjera i prilagodavanje ljestvice (sl. L)
1. Pomaknite stol dok ne bude ispod diska.
2. Provjerite ljestvicu ®1 na grani¢niku primjenom mjerne
trake 62 s nultom oznakom postavljenom uz rezni disk.
3. Ako je potrebno namjestanje, otpustite vijke 63 koji drze
ljestvicu 61 na mjestu, namjestite pravilne dimenzije
i zategnite vijke.

Blokada kliznog stola (sl. M)
Stol se moze blokirati u sliede¢im polozajima:
- Prednji polozaj (rezni disk slobodno pristupacan) 64.
- Uranjajudi polozaj (rezni disk preko sredine stola) 65.
- Pomaknuti polozaj (rezni disk na granic¢niku) 66
1. Pomaknite stol 4 u Zeljeni polozaj.

2. Blokirajte stol tako da okrenete klin 22 i gurnete ga u rupu
u vodilici.

Prilagodavanje mlaznica za vodu (sl. A, N)
Mlaznice za vodu 7 mogu se prilagoditi da osiguraju potreban
protok rashladne vode.

Prilagodite mlaznicu tako da pomaknete rucku 67 u trazeni

polozaj.

- Maksimalni kapacitet (mlaznice potpuno uvucene) 68.

- Minimalno prskanje (mlaznice u ravnini s reznim
diskom) 69

- Iskljuceni polozaj da se ukloni prskanje vode izmedu
rezova i za zamjenu reznog diska 70..

Regulacija protoka vode (sl. 0)

Granicnik protoka 71 na cijevi za vodu moZe se namjestiti da
se regulira protok rashladne vode prema reznom disku.

Da smanijite protok, pritisnite granicnik.
Da povecate protok, pustite grani¢nik.

UPUTE ZA UPORABU

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava
ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti. Lokacija
uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako
bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez ikakvih
ogranicenja.
Da biste smanijili u¢inke vibracija, osigurajte da temperatura
okruZenja nije preniska, da su uredaj i pribor dobro odrzavani
i da je veli¢cina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.
UPOZORENJE:
Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa i vazecih
propisa.
Provjerite da je stroj sigurno konfiguriran.
Provjerite da je radni materijal pravilno poduprt.
Osigurajte da rezni disk ne dolazi u kontakt s radnim
komadom prije ukljucivanja stroja.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu
brzinu.
Na stroj primijenite iskljucivo lagani pritisak. Ne
primjenjujte silu pri radnji rezanja.
DrZite ruke izvan pravca reznog diska. Ne stavijajte
ruke u oznaceno podrucje prema prikazu na slici P.

Prije rada
+ Ugradite odgovarajuci rezni disk.

Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke ¢vrsto
zategnute.

Napunite posudu za vodu dovoljnom koli¢inom vode kako
bi se pumpa a vodu potpuno potopila.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. Q)
Da ukljucite stroj, postavite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ u polozaj I.
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Da iskljucite stroj, postavite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 0 u polozaj 0.
Spojena na mrezni kabel je sklopka za diferencijalnu struju
(RCD) koja sadrzi sklopku za otpustanje bez napona i stitnik
protiv preopterecenja motora s ru¢nim ponistavanjem.
U slucaju iskljucivanja napajanja postupite kako slijedi:
Osigurajte da prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ bude
u isklju¢enom polozaju.
Pritisnite gumb za ponistavanje na RCD-u.
Blokada prekidaca
Kako biste izbjegli neovlastenu uporabu stroja, lokotom
blokirajte prekidac.

Osnovni rezovi pilom

Opée rukovanje
Probajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeci
otpadni materijal dok ne razvijete ,osjecaj" za stroj.
Prije rezanja uvijek izvedite probne kretnje (bez ukljucivanja
napajanja) kako biste provjerili putanju diska.
Ravno okomito poprecno rezanje (sl. R)
. Kut nagiba postavite na 0°.
. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.
. Postavite radni komad ravno na stol i uz granicnik sa
zavrsenom stranom prema gore. Poravnajte oznaku na
radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.
Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja reznog diska.
. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu.
Pricekajte da rezni disk potpuno bude prekriven vodom.
. Polako uvodite radni komad u rezni disk tako da ¢vrsto
drzite pritisnutim uz grani¢nik. Ne primjenjujte silu. Brzinu
reznog diska odrzavajte konstantnom.
Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni
disk sam zaustavi i uklonite radni komad.

w N =
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Nagibni poprecni rez (sl. S)
Kutovi nagiba mogu se podesiti na 22,5 i 45°.
1. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A% i postavite Zeljeni
nagib.
2. Cvrsto zategnite rucicu za stezanje nagiba.
3. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

Poprecnirez (sl. A, T1,T2)

Vodilica ruba 5 omogucuje rezanje pod kutom od 45°.

. Postavite vodilicu ruba s montaznim nosacem 72 preko
grani¢nika.

. Okrenite granicnik vodilice 73 u polozaj za trazenu
primjenu:
- Okrenite grani¢nik udesno za rezanje malih komada iz

velikih plocica.

- Okrenite granic¢nik ulijevo za druge primjene.

. Paralelni grani¢nik postavite na zeljenu udaljenost.

Zategnite rucicu 74 kako biste pri¢vrstiti vodilicu

u polozaju.

. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

N
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Uranjajudi rez (sl. U)

Uranjajuci rez upotrebljava se za uklanjanje sredista plocice,

npr. za elektri¢ne uticnice, ispuste itd.

. Oznacite podrucje koje Zelite izrezati na obje strane plocice.

2. Postavite odgovarajucu veli¢inu reznog diska.

3. Prilagodite dubinu rezanja da omogucite reznom disku da
pili samo dopola kroz radni komad.

4. Postavite radni komad ravno na stol i uz granicnik sa
zavrsenom stranom prema gore. Poravnajte oznaku na
radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

5. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu.
Pricekajte da rezni disk potpuno bude prekriven vodom.

6. Pomaknite stol dok oznaka na radnom komadu ne bude

ispod diska.

. Spustite ruku da dovedete rezni disk u radni komad.

Ne rezite preko oznake. Cim prereZete oznaku, blokirajte
ruku u najvisem polozaju.

8. Ponovite isto za druge oznake.

. Preokrenite radni komad. Postupite prema gornjem opisu
za druge rezove kako biste dosli do prvog.
10. Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni
disk sam zaustavi i uklonite radni komad.
Zlijebljenje (sl. V)
Izraduje se Zlijeb u plocici kako bi se npr. postavilo skriveno
oZicenje.

1. Prilagodite dubinu rezanja po potrebi.

2. Postavite radni komad ravno na stol i uz grani¢nik s donjom
stranom prema gore. Poravnajte oznaku na radnom
komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

3. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

4. Ponovite postupak da izradite Siri Zlijeb.

~
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Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT, nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor preporucen od
tvrtke DEWALT.

Linija raspolozivih reznih diskova

Vrsta diska Dimenzije Primjena

(promjer X izbusena rupa)
DT3733 250 X 25,4 mm Keramicka plocica
DT3734 250 X 25,4 mm Porculan/kamena plocica

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Transport (sl. W)

Uklonjivi dijelovi mogu se spremiti u posudu za vodu za laki
transport.

1. Ispustite posudu za vodu. Pogledajte poglavlje
OdrZavanje.

2. Uklonite vodilicu ruba i produzni stol.
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3. Blokirajte klizni stol u polozaju.

4. Uklonite skupljace vode.

5. Podignite stroj van iz posude za vodu prema prikazu.

6. Postavite skupljace u posudu za vodu u smjeru na prikazu.

7. Preokrenite posudu za vodu.

8. Vodilica ruba i produzni stol mogu se postaviti u posudu za

vodu prije umetanja.

UPOZORENJE: Kada nosite stroj, uvijek zatraZite pomoc.
Stroj je pretezak da njime rukuje samo jedna osoba.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciscenju.
UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodatakaiili pribora. Provjerite je li okidac u iskljucenom
polozaju. Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati
ozljede.

Ispustanje posude za vodu (sl. X)
1. Posuda za vodu mora se isprazniti prije svake uporabe.
2. Postavite pumpu za vodu u korito 75
3. Postavite odgovarajuci spremnik ispod ispusnog ¢epa 29..
4. Uklonite ispusni Cep.
5. Pustite dovoljno vremena da se tekucina ispusti.
6. Kada se ispusti tekucina, ponovno ugradite ispusni cep.
7. Zbrinite tekucinu u skladu sa zastitom okolisa.

Namjestanje otpora kotrljanja stola (sl. Y)
Da odredite razmak izmedu stola i vodilica, postupite kako
slijedi:
1. Otpustite vijke za visinu vodilice 76
2. Namjestite podesivace visine vodilice 77 tako da se stol
glatko pomice.
3. Zategnite vijke za visinu vodilice.

0

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

(iscenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu

natopljenu vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da
ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.
Prije uporabe paZljivo provjerite stitnik reznog diska kako biste
utvrdili njegov ispravan rad. Osigurajte da blato ili cestice
radnog komada ne mogu izazvati blokadu bilo koje funkcije.
Ako su dijelovi radnog komada zaglavljeni izmedu reznog diska
i stitnika, odvojite uredaj od izvora napajanja i slijedite upute
u odjeljku Montaza reznog diska. Uklonite zaglavljene dijelove
i ponovo sastavite rezni disk.
DrZite ventilacijske otvore Cistima i redovito Cistite kuciste
mekom krpom.
Sliedece radnje Cis¢enja moraju se obavljati svaki dan.
1. Umetnite pumpu za vodu u vjedro Ciste vode i pumpajte
vodu kroz sustav crijeva.
2. Obrisite vodilice i potpornu ruku tvrdom spuzvom za ili
krpom.
3. Poprskajte prosudu za vodu i klizni stol ¢istom vodom.
Obrisite ostatke prasine tvrdom spuzvom.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W iv0dii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
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TESTERA ZA PLOCICE | KAMEN

D24000

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
D24000
Napon Ve 230
UK. ilrska Ve 230/115
Tip 3
Ulazna snaga W 1600/1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Precnik diska mm 250
Otvor diska mm 254
Debljina tela diska mm 15
Tip reznog diska pravi, bez
udubljenja
(neprekidan obod)
Maks. obodna brzina reznog diska min™ 5000
Podesavanja pri secenju pod uglom ° 11,5/45
Maks. kapacitet ripovanja mm 610
Dubina reza pri 90° mm 95
Maks. dimenzija radnog komada
Plocica (granit) - 64,5%64,5%1,2
Blok (pecena glina) an - 30,5%30,5%9,0
Maks. opterecenje
Plocica (granit) kg 13
Blok (pecena glina) kg 20
Ukupne dimenzije m 86,4%x68,6
Nominalna tezina kg 32
Maks. dozvoljena tezina (sa vodom) kg 51

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN61029-1

Lpa  (nivo emisije zvu¢nog pritiska) dB(A) 90,0

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 103,0

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,1
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s’ 24
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN61029 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi
za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi
za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrZzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom dozvoljenom
impedansom sistema Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tacki
(elektri¢na kutija) korisnickog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo
u elektro mrezu koja ispunjava gornji zahtev. Ako je potrebno,
korisnik se moZe obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Testera za plocice i kamen

D24000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vide informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel
Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
6.4.2017.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna
o tim simbolima.
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A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, e dovesti do smrti ili teske
povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, mogla izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moZe
dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

Sigurnosna uputstva
UPOZORENJE! Pri koriscenju elektricnih alata
moraju se uvek postovati osnovne bezbednosne mere
predostroZnosti kako bi se smanjila opasnost od pozara,
elektricnog udara i telesnih povreda, ukljucujucii sledece.

Procitajte i sacuvajte ova uputstva pre nego Sto pokusate
da rukujete ovim proizvodom.

SACUVAIJTE OVO UPUTSTVO ZA KASNLJE
POTREBE.

OPSTE

1. Odrzavajte Cistocu radnog podrucja
Zakrceni prostori i radne tezge mogu prouzrokovati nezgode.

2. Vodite racuna o ambijentalnim uslovima radnog
podrudja
Ne izlazite alat kisi. Ne koristite alat u viaznim ili mokrim
uslovima. Radno podrucje drZite tako da bude dobro
osvetlieno (250-300 luksa). Ne koristite alat gde postoji
opasnost od izazivanja pozara ili eksplozije, npr. u prisustvu
zapaljivih tec¢nosti ili gasova.

3. Drzite decu udaljeno
Ne dozvoljavajte da deca, posetioci ili Zivotinje prilaze radnom
podrudju ili dodiruju alat ili kabl za napajanje.

4. Nosite odgovarajucu odecu
Ne nosite Siroku odecu ili nakit, jer se oni mogu uhvatiti
u pokretne delove. Nosite zastitnu kapu da biste sakupili
dugacku kosu. Po mogucstvu nosite pogodne rukavice
i neklizajucu obucu.

5. Li¢nazastita
Uvek nosite zastitne naocare. Koristite masku za lice ili za
zastitu od prasine kada god su radni uslovi takvi da se stvara
prasina ili da lete Cestice. Ukoliko se takve Cestice mogu
Znacajno zagrejati, nosite i termootpornu kecelju. Uvek nosite
zastitu za sluh. Uvek nosite zastitnu kacigu.

6. Zastitite od elektricnog udara
Sprecite telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama (npr. cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri). lzbegavajte dodir sa utaknutim

elektricnim kablom kada je mokar. Nemojte stajati
u baricama kada radite sa alatom.

/. Neposezite van domasaja
Odrzavajte stabilan poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku.

8. Budite pripravni
Gledajte u ono $to radite. Razmisljajte zdravorazumno.

Ne radite sa alatom ako ste umorni.

9. Osigurajte radni komad
Koristite stezaljke ili stege da ucvrstite radni komad. To je
bezbednije i oslobada obe ruke za upravijanje alatom.

10. PoveZite opremu za izbacivanje prasine
Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i oprema
za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu prikljuceni i da se
pravilno koriste.

11. Uklonite kljuceve za podesavanje i druge kljuceve
Uvek proveravajte da li su kljucevi za podesavanje i drugi
kljucevi uklonjeni iz alata pre nego sto ukljucite alat.

12. Produzni kablovi
Pre upotrebe, proverite produZni kabl i zamenite ga ako je
ostecen. Ako se alat koristi napolju, koristite samo produZne
kablove koji su namenjeni za upotrebu napolju i odgovarajuce
oznaceni.

13. Koristite pogodan alat
Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu. Ne
opterecujte male alate ili pribore poslom koji je predviden za
profesionalne alate. Ovaj alat ce bolje i bezbednije obaviti
posao tempom za koji je predviden. Ne preopterecujte alat.

UPOZORENJE! Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora
ili prikljucaka ili vrsenje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporucena u ovom uputstvu za
upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih povreda.

14. Proverite da li postoje osteceni delovi
Pre upotrebe paZljivo proverite alat i elektricni kabl na ostece-
nja. Proverite da li su pokretni delovi razdeseni ili zaglavijeni,
da li su delovi polomljeni, da li su oSteceni prekidaci, kao i bilo
koje drugo stanje koje moZe uticati na rad ovog aparata.
Uverite se da ce alat raditi pravilno i sprovesti svoju name-
njenu funkciju. Ne koristite alat ako je neki deo ostecen ili
neispravan. Ne koristite alat Ciji prekidac ne moze da se ukljuci
i iskljuci. Bilo koje ostecene ili neispravne delove treba da
zameni ovlasceni serviser. Ne pokusavajte da popravite sami.

15. Iskopcajte alat
Iskljucite i sacekajte da se alat kompletno zaustavi pre
nego sto ga ostavite bez nadzora. Iskopcajte alat kada nije
u upotrebi, pre zamene bilo kog dela alata, pribora ili dodatka
i pre servisiranja.

16. Izbegnite nenamerno pokretanje
Uverite se da je alat iskljucen pre nego Sto ga ukljucite u struju.

17. Ne rukujte nepravilno kablom
Nikad ne vucite kabl da biste ga izvukli iz uticnice.

Udaljite kabl od toplote, ulja i ostrih ivica.

18. Nekoriscene alate odlozite
Kada se ne koriste, alati se moraju odloziti na suvom mestu
tako da budu bezbedno zakljucaniivan domasaja dece.
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19.

20.

Pravilno odrzavajte alate

Alate odrZavajte tako da uvek budu ostri i ¢isti radi boljih

i bezbednijih performansi. Postupajte prema uputstvima za
odrZavanje i zamenu pribora. Sve drske i prekidaci moraju da
budu suvi, Cisti, nezaprljane uliem i mascu.

Popravke

Vasa alat je proizveden u skladu sa relevantnim
bezbednosnim propisima. Neka vam alat popravlja samo
ovlasceni DEWALT serviser. Popravke treba da vrse samo
oviascena lica koris¢enjem originalnih rezervnih delova;

u suprotnom moze doci do velike opasnosti po Korisnika.

Dodatna bezbednosna pravila za testere za

pl

ocice i kamen

Ne koristite masinu ako nije kompletno montirana. Ne koristite
masinu kao rucni elektricni alat.

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrscene pre nego sto pocnete sa radom.

Nikad ne stavijajte ruku u podrucje reznog diska kada je
masina povezana na izvor elektri¢cnog napajanja.

Nikad ne reZite radne komade koje zahtevaju ruénu akciju
blize od 15 cm od rotirajuceg reznog diska.

Nikad ne poseZite iza reznog diska.

Ne reZite slobodnom rukom. DrZite radni komad cvrsto
naspram granicnika i vodice.

Iskljucite masinu i sacekajte da se rezni disk zaustavi pre
uklanjanja radnog komada ili promene podesenja.

Nikad ne pokusavajte da brzo zaustavite uredaj koji radi
pritiskanjem alata ili drugog sredstva na rezni disk; moZe do¢i
do ozbiljnih povreda.

Podrucje oko masine treba dobro ocistiti od odvojenih
materijala, npr. otpadaka i odrezaka.

Periodi¢no proveravajte da li su otvori za ventilaciju motora
Cistii bez prasine.

Iskljucite uredaj iz elektricne mreZe dok vrsite radove na
odrzavanju ili menjate rezni disk.

Nikad ne vrsite radove na ciscenju ili odrzavanju dok masina
radi i ako glava uredaja nije u poloZaju mirovanja.

Izaberite pravilan rezni disk prema materijalu koji se sece.
Koristite samo rezne diskove odredene u ovom uputstvu.
Nikad ne koristite brusne diskove. Nikad ne koristite cirkularne
listove testere ili bilo koji drugi tipovi listova sa zupcima.
Maks. dozovljena brzina reznog diska, ili bilo kog drugog
pogodnog pribora, mora da bude uvek jednaka ili veca od
brzine bez opterecenja masine, koja je odredena na natpisnoj
plocici.

Ne koristite rezne diskove koji nisu usaglaseni sa dimenzijama
navedenim u tehnickim podacima. Ne koristite nikakve
odstojnike za uglavijivanje diska na vreteno.

Pregledajte rezne diskove pre svake upotrebe. Ne koristite
okrnjene, naprsle ili na druge nacine ostecene diskove.
Obezbedite da rezni disk bude pravilno montiran pre
upotrebe.

Neka masina radi bez opterecenja u bezbednom poloZaju
za najmanje 30 sekundi. Ako postoji znacajna vibracija ili
nastane bilo kakav drugi kvar, zaustavite masinu i proverite je
da utvrdite uzrok.
Ne koristite ovu masinu bez namestenih stitnika.
DrZite radni komad ¢vrsto naspram granicnika i vodice tokom
rezanja. Ne reZite slobodnom rukom.
Ne secite radne komade koje zahtevaju maksimalnu dubinu
secenja koja prekoracuje dubinu reznog diska.
Ne secite na suvo. Suvo secenje ne samo da oStecuje masinu,
nego i uvecava izlaganje stetnoj prasini u vazduhu.
Ne koristite rezne diskove za bocno brusenje.
Ne secite metalne materijale.
Uvek skladistite rezne diskove dobro zasticeno i na suvom
mestu, van domasaja dece.
Nemojte vrsiti podesavanja ili zamene delova koje menjaju
fabricko podesenje. Tehnicke izmene treba da budu
sprovedene od strane proizvodaca, u skladu sa primenjivim
bezbednosnim zahtevima.
A UPOZORENJE! Proverite da li su konekcije suve pre
aktiviranja kola i prikljucivanja masine.
« DrZite vodu dalje od elektricnih delova alata
i udaljeno od osoba u radnom podrudju.
- Zamenu elektricnog kabla treba uvek da bude
sprovedena od strane proizvodaca alata ili njegovog

servisa.

A UPOZORENJE! Nakon povratka napona postavite

prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE u iskljucenom
stanju pre neqgo Sto aktivirate dugme za resetovanje FID
sklopke.

« Uverite se da je vasa instalacija obezbedena sa
pogodnom sklopkom karakteristike "B" u skladu
saHD384.

Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu ovih masina:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova
Povrede izazvane unistavanjem reznog diska

Ove opasnosti su najevidentnije:

U opsegu rada
U opsegu rotirajucih delova masine

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od nesrec¢nih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceg reznog diska.

Opasnost od povrede prilikom promene diska.

Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja stitnika.
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Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN61029; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENLJE: Uredaji na 115 V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske
sa uzemljenim kablom izmedu namotaja primara
i namotaja sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreZe.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.

Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom

utikacu.

PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

PoveZite zeleno/Zuti provodnik na kontakt za uzemijenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

UPOZORENLJE: Nikad ne koristite uticnicu za svetlo.
Nikad ne povezujte zicu pod naponom (L) ili neutralnu (N)

Zicu sa uzmeljenjem oznacenim sa E ili =.

Postavljanje mreznog utikaca kod uredaja
na 115 V (samo za U.K. i Irsku)
Utikac treba da postavi kompetentno lice. Ako ste
u nedoumici, kontaktirajte oviascenog DEWALT servisera ili
kvalifikovanog elektricara.
Postavljeni utikac treba da je uskladen sa BS EN 60309
(BS4343), 16 ampera, poloZaj kontakta za uzemljenje 4h.
Korisc¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je podesan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte tehnicki podaci). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

FID sklopka
Masina je opremljena FID sklopkom (RCD), koja stiti korisnika od
elektricnog udara tako $to prekida kolo kada se detektuje struja
kvara od 30 mA ili vece. Za uredaje od 115 V nominalna struja
kvara je 5 mA.
UPOZORENJE: Nikada nemojte raditi sa masinom
bez namestene FID sklopke. Ne koristite masinu ako
FID sklopka ne funkcionise pravilno. Da bi FID sklopka
funkcionisala potrebno je prikljuciti masinu na zidnu
uticnicu sa uzemljenjem. Periodicno proverite funkciju FID
sklopke pritiskom na dugme TEST.

Sadrzaj pakovanja
Sadrzaj pakovanja:

1 Ram motora

1 Noseciram

1 Bazenzavodu
1 Vodena pumpa
1 Reznidisk

1 Klizni sto

1 Produznisto

1 Ugaona vodica

1 Kolektor vode

1 Kolektor vode kliznog stola

1 Garnitura male prirubnice

4 Imbus zavrtnja

1 Imbus klju¢

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Ne koristite rezne diskove sa udubljenjem.

Nosite zastitne naocare.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite
sa ovim alatom.

Uvek nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE! Ostre ivice.

<

> O®O®O

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje: polozaj
I (uklju¢eno) i 0 (iskljuceno).

B [o(>)

(]
e

Mesto za nosenje

It

Ne stavljajte svoje ruke u ovom podrucju.

Datumska Sifra (sl. B1)
Datumska sifra 78, koja sadrzi i godinu proizvodnije,
odStampana je na kucistu.
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Primer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja il telesne povrede.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Dgume za podesavanje dubine

Dréka za rad

Klizni sto

Ugaona vodica

Produzni sto

Mlaznice za vodu

Rezni disk

9 Stitnik

10 Grani¢nik za dubinu

0 N oA WN =

11 Dugme za podesavanje secenja pod uglom
12 Skladistenje kljuca

13 Bazen za vodu

14 Kolektor vode kliznog stola

15 Kolektor vode

Namena

Vasa D2400 testera za plocice i kamen je projektovana za

profesionalno mokro secenje keramickih plocica. Koris¢enjem

odgovarajuceg reznog diska, pre¢nika 250 mm, ona moze

da seCe materijale od betona, cigle, porcelana i keramike.

Uz optimalnu raznolikost, masina sprovodi lako, precizno

i bezbedno operacije pravog secenja (ripovanje), dijagonalnog

secenja, secenje sa uranjanjem i secenje pod uglom.

Ovu masinu ne smete koristiti za bilo koju drugu operaciju osim

onih koji su napomenuti u ovom uputstvu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa
proizvodom.

MONTAZA
A UPOZORENLJE: Pre sklapanja uvek iskopcajte alat.

UPOZORENJE: Prilikom sklapanja masine uvek sledite
uputstva po redosledu koji je opisan ispod.

Raspakivanje masine i njenih delova
UPOZORENJE: Uvek potrazite pomoc kada premestate
masinu. Masina je preteska za premestanje od strane
Jedne osobe.

1. Uklonite materijal za pakovanje iz kutije.

2. Podignite delove masine iz kutije.

3. Uklonite sav preostao materijal za pakovanje od delova
masine.

MontaZa rama motora na noseci ram (sl. B1)
1. Postavite noseci ram 6 na relativnu ravnu povrsinu.
2. Postavite ram motora 17 na noseci ram tako $to cete
poravnati otvore u podnozju 18 sa otvorima za montazu
19.
3. Umetnite zavrtanj 20 u otvore.
4. Pritegnite zavrtnje pomocu isporu¢enog imbus kljuca 21.

Montaza kliznog stola na noseci ram
(sl. B2, B3)
1

. Uverite se da je brava 22 postavljena u otklju¢anom
polozaju.

. Drite sto ispred rama, poravnavajuci valjke 23 sa Sinom
24.

. Postavite zadniji valjak na okruglu Sinu.

4. Gurnite sto na $inu, tako da lezajevi 25 upadnu u kliznu
$inu 26

. Kada se prednji kraj stola priblizi ramu, nagnite sto blago da
preskocite grani¢nik 27.

6. Blokirajte sto u mesto okretanjem osovinice 22 i guranjem

u otvor 28 u sini.

N

w

w

Postavljanje masine u bazen za vodu (sl. B4)
1. Postavite bazen za vodu A3 na relativno ravnu povrsinu.
2. Stavite Cep 29 u otvor za ispustanje.

3. Podignite i drzite masinu na mestima za nosenje, kao $to je
prikazano.
4. Spustite masinu u bazen za vodu, kao $to je prikazano.

Montaza produznog stola (sl. €)
1. DrZite produzni sto 6 ispred desne strane kliznog stola 4.

2. Poravnajte osovinice za pozicioniranje 30 na produznom
stolu sa otvorima 31 na kliznom stolu.

3. Postavite produzni sto naspram kliznog stola.
4. Pritegnite dugme za pritezanje 32.

Instaliranje vodene pumpe (sl. D1, D2)

. Namestite crevo 33 na prikljucak 34.

. Postavite vodenu pumpu 35 u najdubliem uglu bazena za
vodu 13..

. Postavite elektri¢ni kabl i vodenu cev preko donjeg dela
bazena za vodu, tako da izbegnete zahvatanje od strane
kliznog stola.

4. Ukljucite ventil pumpe da biste omogucili protok vode

(neki modeli pumpe).

N —

w
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Montaza kolektora vode (sl. E1, E2)

Kolektor vode
Kolektor vode 15 sakuplja vodu prilikom secenja velikih radnih
komada.
1. DrZite kolektor vode u zadnjem delu bazena za vodu.
2. Gurnite krake 36 ispod ivica 37 bazena za vodu dok se
udubljenja 38 ne nadu iza zapornih uredaja.
3. Nagnite blago zadnji deo kolektora vode dok kolektor ne
klikne u mestu.

Kolektor vode kliznog stola
Kolektor vode kliznog stola 14 putuje sa stolom i sakuplja
vodu od velikih plocica i prilikom dijagonalnog secenja.
1. Drzite kolektor vode u mestu na desnoj strani kliznog stola.
2. Gurnite krake 39 ispod ivica 40 kliznog stola dok se
udubljenja @1 ne nadu iza zapornih uredaja.
3. Nagnite blago zadnji deo kolektora vode dok kolektor ne
klikne u mestu.

Montaza reznog diska (sl. F1-F3)
Maksimalni precnik reznog diska koji se moZe montirati je
254 mm.

1. Pomocu isporucenog imbus kljuca 42 olabavite zavrtanj
43 na strani Stitnika.

2. Povucite unazad bo¢ni gumeni zalistak 44 i podignite
stitnik @ prema zadnjem kraju.

3. Pritisnite dugme za blokadu vretena 45 jednom rukom,
zatim uzmite isporuceni klju¢ 46 u drugoj ruci da biste
olabavili sigurnosnu navrtku 47 okretanjem nalevo.

UPOZORENJE: Da biste koristili blokadu vretena,
pritisnite dugme kao sto je pokazano i okrecite vreteno
ruc¢no dok ne osetite da je leglo na svoje mesto. Nastavite
da drzite dugme za blokadu kako bi se sprecilo obrtanje
vretena.

4. Skinite sigurnosnu navrtku 47 i spoljni prirubni prsten 48.

5. Instalirajte rezni disk tako da je strelice okrenuta u istom
smeru kao $to je strelica na Stitniku.

6. Namestite ponovo spoljni prirubni prsten 48. Pogledajte
u Debljina materijala za pravilnu upotrebu prirubnice.

~

. Pritegnite sigurnosnu navrtku 47 okrecuci je nadesno
istovremeno drzedi pritisnuto dugme za blokadu vretena.

8. Vratite stitnik @ nazad u polozaj.
9. Pritegnite zavrtanj 43 na strani stitnika.

UPOZORENJE: Nikad nemojte pritiskati dugme za
blokadu vretena kada se rezni disk okrece.

Debljma materijala (sl. F2)
D24000 je opremljen sa prirubnicom velikog prec¢nika 48 A,
preporucenu za secenje materijala do 80 mm u dubinu.
Manja prirubnica 48 B je obezbedena kada je neophodna
maksimalna dubina secenja od 95 mm.
Veliku prirubnicu treba koristiti kada god je to moguce da
biste obezbedili optimalne perfomanse secenja.

Povezivanje masine na elektricnu mrezu
(sl. A)

. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje 1
postavljen u isklju¢enom polozaju.

N

. Utaknite utikac u elektri¢nu uticnicu.
. Namestite omcu u kabl koji povezuje masinu tako da

sprecite kapanje vode na utikacu. Omca je deo kabla ispod
nivoa uticnice.

PODESAVANJE

A UPOZORENLJE: Pre podesavanja uvek iskopcajte alat.

w

Provera i podesavanje dubine secenja (sl. G)

Obod reznog diska treba uvek da bude najmanje 5 mm ispod
povrsine stola.
1. Olabavite dugme za podesavanje dubine 2.
. Spustite krak da biste doveli rezni disk u najnizem polozaju.
. Pritegnite dugme za podesavanje dubine 2.
. Napravite suvi hod guranjem stola kroz celog reznog diska.
Proverite da li rezni disk dodiruje sto.
. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite dugme za podesavanje dubine 2.
b. Olabavite krilnu navrtku 49 nekoliko okretaja.

AW o

w

¢. Po potrebi podesite grani¢nik za dubinu secenja 10,
tako da je obod reznog diska najmanje 5 mm ispod
povrsine stola.

d. Pritegnite krilnu navrtku 49.

Provera da li je putanja presecanja uspravna

u odnosu na granicnik (sl. H1, H2)
. Spustite krak da biste doveli rezni disk u najnizem polozaju.
. Pomerite sto ispred diska.

. Postavite ugaonik 50 na sto i naspram granicnika i da jedva
dodiruje disk, kao $to je prikazano.

4. Gurnite sto kroz rezni disk da biste proverili da li disk prelazi
paralelno prame ugaoniku.

. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite zavrtnje 51 koji drze sklop Sine na ramu.
b. Po potrebi podesite podesivac Sine 52.

w N —

w

¢. Sa ugaonikom postavljenim naspram grani¢nika ponovo
proverite da li disk prelazi paralelno prema ugaoniku i po
potrebi podesite.

d. Pritegnite zavrtnje 51.

Provera da li je rezni disk uspravan u odnosu
na sto (sl. 11-13)

. Popustite dugme za stezanje pri sec¢enju pod uglom 1.

2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena
potpuno vertikalna pozicija i pritegnite dugme za stezanje
pri secenju pod uglom.

3. Spustite krak da biste doveli rezni disk u najnizem polozaju.

4. Pomerite sto dok se ne nade ispod diska.
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5. Postavite ugaonik 50" na sto i naspram diska, kao Sto je
prikazano.
6. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom 11
i okrecite zavrtanj za podesavanje vertikalnog poloZaja
53 na jednu ili drugu stranu dok disk ne dode na 90°
prema stolu shodno merenju ugaonikom.
. Ako pokazivac secenja pod uglom 54 ne pokazuje
na nulu na skali za secenje pod uglom 55, popustite
zavrtanj 56 koji ucvrscuje pokazivac i pomerite
pokazivac ako je potrebno.

o

Provera i podesavanje ugla za secenje pod
uglom (sl. I3, J)

1. Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom 1
i pomerite glavu testere na levo. To je polozaj secenja pod
uglom od 45°.

2. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Okrecite zaustavni zavrtanj 57 prema unutra ili spolja,
po potrebi, dok pokazivac 54 ne pokaze 45°.

Secenje zleba (sl. K)

Indikator Zleba 58 pomaZe u lociranju putanje reznog diska.
1. Ukljucite masinu i sacekajte da disk postigne punu brzinu.
2. Gurnite sto kroz celog reznog diska da biste napravili Zleb

u tocku 59.
3. Iskljucite masinu.
4. Ako je Zleb pohaban, onda mozZete napraviti novi.
a. Olabavite zavrtanj za zaklju¢avanje 60'.
b. Okrecite tocak 59 da biste izlozili netaknutu povrsinu.
c. Pritegnite zavrtanj za zaklju¢avanje 0.
d. Napravite novi Zleb sledeci uputstva opisana iznad.

Provera i podesavanje skale (sl. L)
1. Pomerite sto dok se ne nade ispod diska.
2. Proverite skalu 61 na grani¢niku pomocu trake za merenje
62 sa oznakom nule postavljenom na reznom disku.
3. Ako je neophodno podesavanje, onda olabavite zavrtnje
63 koje drze skalu 61 u mestu, podesite na pravilnu meru
i pritegnite zavrtnje.

Zakljucavanje kliznog stola (sl. M)

Sto se moze zakljucavati u sledec¢im polozajima:

- Prednji polozaj (rezni disk je slobodno pristupacan) 64.

- Polozaj uranjanja (rezni disk preko sredine stola) 65
- Izlazni polozaj (rezni disk kod grani¢nika) 66'.
1. Dovedite sto 4 u Zeljeni poloZaj.
2. Blokirajte sto okretanjem osovinice 22 i guranjem u otvor
u sini.
Podesavanje mlaznica za vodu (sl. A, N)

Mlaznice za vodu 7 mogu da se podesavaju da bi obezbedile
neophodan protok vode za rashladivanje.

Podesite mlaznice pomeranjem rucice 67 u Zeljeni poloZaj.

- Maksimalan kapacitet (mlaznice su do kraja uvucene)
68 .

- Minimalno prskanje (mlaznice u liniji sa reznim diskom)
69.

- Polozajiskljuceno za eliminaciju prskanja vode izmedu
rezanja i zamene reznog diska 70..

Regulacija protoka vode (sl. 0)
Prigusnica protoka 77 na cevu moze da bude podeSavana za
requlaciju protoka vode za hladenje prema reznom disku.

Za smanjivanje protoka stisnite prigusnicu.

Za uvecanje protoka otpustite prigusnicu.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola i stabilnos¢u.
Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima
dobar pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko
masine, sto omogucava rukovanje radnim komadom bez
prepreka.
Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska, da masina i dodatna
oprema budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog
komada prikladne za ovu masinu.
UPOZORENJE:
Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenjivim propisima.
Proverite da li je masina bezbedno postavijena.
Proverite da li je radni komad pravilno stegnut.
Uverite se da rezni disk ne dodiruje radni komad pre
ukljucivanja masine.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.
Primenjujte samo blagi pritisak na masinu. Ne silite
akciju secenja.
Drzite ruke izvan putanje reznog diska. Ne stavljajte
ruke u oznacenom podrucju, kao sto je prikazano
nasl.P.

Pre radova

+Instalirajte pravilan rezni disk.
Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje i stezne
rucice ucvrscene.
Napunite bazen za vodu sa dovoljnom koli¢cinom vode tako
da je vodena pumpa potpuno potopljena.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. Q)
Da biste ukljucili masinu, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 1 postavite u polozaj I.
Da biste iskljucili masinu, prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje 1 postavite u polozaj 0.
Prikljuceno u elektri¢cnom kablu se nalazi FID sklopka, koja
sadrzi prekidac za isklju¢ivanje u slucaju nuzde i zastitu od
preopterecenja motora sa ru¢nim resetovanjem. U slucaju
nestanka struje postupite kao $to sledi:
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Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje 1

postavljen u isklju¢enom polozaju.

Pritisnite dugme za resetovanje na FID sklopku.
Zakljucavanje prekidaca

Da biste sprecili neovlas¢eno koris¢enje masine zakljucajte

prekidac¢ pomocu katanca.

Osnovni rezovi

Opsta upotreba
Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem
otpadnog materijala dok ne steknete ,0secaj" za masinu.

Uvek pravite ,suve" hodove (bez struje) pre nego $to
zavrsite rez kako biste mogli da proverite putanju diska.

Vertikalno, ravno presecanje (sl. R)
1. Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.
2. Spustite krak da biste doveli rezni disk u najnizem polozaju.
3. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika,
sa zavrsnom stranom okrenutom navise. Poravnajte oznaku
na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.
DrZite obe ruke udaljeno od putanje reznog diska.

oo

. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu
brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne bude kompletno
pokriven vodom.

. Polako vodite radni komad u rezni diks drzeci ga ¢vrsto

pritisnutim na granic¢nik. Ne primenjuijte silu. Brzina reznog

diska treba da bude konstantna.

Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni

disk zaustavi i uklonite radni komad.

(o))

~

Secenje pod uglom (sl. S)
Ugao za secenje pod uglom moze da bude podesen izmedu
22,5%145°
1. Popustite dugme za stezanje pri seCenju pod uglom 1
i podesite Zeljeni ugao.
2. Cvrsto pritegnite dugme za stezanje pri se¢enju pod uglom.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Dijagonalno secenje (sl. A, T1, T2)
Ugaona vodica 5 omogucava rezanje uglova od 45°.
1. Postavite ugaonu vodicu se montaznim nosacem 72 preko
grani¢nika.
2. Okrenite vodicu 73 u poloZaj za Zeljenu primenu:
- Okrenite vodicu nadesno za se¢enje malih komada od
velikih plocica.
- Okrenite vodicu nalevo za ostale primene.
3. Podesite paralelni grani¢nik na zeljeno rastojanje.
4. Pritegnite dugme 74 da bi se vodica ucvrstila na mestu.
5. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Secenje sa uranjanjem (sl. U)
Secenje sa uranjanjem se koristi za uklanjanje sredine plocice,
npr. za elektri¢ne uti¢nice, odvode, itd.

1. Oznacite podrucje secenja na obe strane plocice.

2. Namestite rezni disk odgovarajuce velicine.

w

. Podesite dubinu secenja da biste omogucili reznom disku
da sece samo polovinu putanje kroz radni komad.

4. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika,
sa zavrsnom stranom okrenutom navise. Poravnajte oznaku
na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu
brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne bude kompletno
pokriven vodom.

6. Pomerite sto dok se oznaka na radnom komadu ne nade

ispod diska.

Spustite krak da biste doveli rezni disk u radni komad.

Nemojte presecati oznaku do kraja. Cim ste secnuli oznaku,

zakljucajte krak u njegovom najvisem polozaju.

8. Ponovite postupak za ostale oznake.

. Okrenite radni komad naopako. Nastavite kao $to je
prethodno opisano da se drugi rez susretne sa prvim
rezom.

wi

~

Nel

10. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni
disk zaustavi i uklonite radni komad.

Pravljenje zlebova (sl. V)

Zleb se pravi u plocici za smestanje skrivenog ozicenja.

. Podesite dubinu secenja po potrebi.

. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika,
sa zadnjom stranom okrenutom navise. Poravnajte oznaku
na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
4. Ponovite postupak za pravljenje Sireg Zleba.

No—

w

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nude DEWALT nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Dostupna paleta reznih diskova

Tip diska Dimenzije (precnik X otvor) ~ Upotreba
DT3733 250 X 25,4 mm Keramicke plocice
DT3734 250 x 25,4 mm Porcelan/kamene plocice

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Transport (sl. W)

Delovi koji se odvajaju mogu da budu skladisteni u bazenu za
vodu radi lakSeg transporta.

1. Ispustite vodu iz bazena. Pogledajte OdrZavanje.

2. Skinite ugaonu vodicu i produzni sto.

3. Zakljucajte klizni sto u mestu.

4. Skinite kolektore vode.

5. Podiginite masinu iz bazena za vodu, kao sto je prikazano.

6. Stavite kolektore vode u bazen za vodu, u skladu sa
orijentacijom koja je prikazana.
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7. Okrenite bazen za vodu naopako.
8. Ugaona vodica i produzni sto mogu da budu stavljeni
u posudi za vodu pre ugradivanja.
UPOZORENLJE: Uvek potraZite pomoc¢ kada nosite
masinu. Masina je preteska za premestanje od strane
Jjedne osobe.

ODRZAVANJE
Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

Ispustanje vode iz bazena (sl. X)
1. Nakon svake upotrebe potrebno je ispustiti vodu iz bazena.
2. Postavite vodenu pumpu na plitko korito 75

3. Postavite odgovarajucu posudu ispod ¢epa za ispustanje
29.

4. Skinite Cep za ispustanje.

5. Sacekajte dovoljno za ispustanje vode.

6. Nakon ispustanja vode ponovo namestite ep za ispustanje.
7. Odlozite vodu na ekoloski nacin.

Podesavanje otpora kotrljanja stola (sl. Y)
Za neutralizaciju zazora izmedu stola i $ina postupite kao $to
sledi:
1. Olabavite zavrtnje za visinu $ine 76..
2. Podesite podesavac visine sine 77 dok sto ne pocne da se
pomera ravnomerno.
3. Pritegnite zavrtnje za visinu Sine.

O

hrd

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
ociiodobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog
postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte

dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.
Pre upotrebe paZzljivo proverite stitnik reznog diska da biste
ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati. Pobrinite se da blato ili
Cestice radnog predmeta ne dovedu do blokade neke od ovih
funkcija.
U slucaju da se delic¢i radnog komada zaglave izmedu reznog
diska i stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao $to je
opisano u delu Montaza reznog diska. Uklonite zaglavljene
delove i ponovo montirajte rezni disk.
Odrzavajte ventilacione otvore cistim i redovno Cistite kuciste
pomocu meke krpe.
Sledece operacije Cis¢enja moraju da budu sprovedene svakog
dana.
1. Umetnite vodenu pumpu u kofu ¢iste vode i pumpajte
vodu kroz sistem creva.
2. Obrisite Sine i noseci krak sunderom ili krpom.
3. Isperite bazen za vodu i klizni sto ¢istom vodom. Obrisite
zaostalu prasinu sunderom.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa

otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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NMUNA 3A KEPAMUKA
D24000

Bu yectutame!

/136pasTe anatka og DEWALT. loanHNTe Ha UCKYCTBO,
TeMENHVOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM W MHOBATUBHOCTA O NpaBaT
DEWALT eneH of HajoBepnnBuTe NapTHEPX Ha KOPUCHULUMTE
Ha NPOGEeCNOHANHY eNekTPUYHM anaTKu.

TexHnukun noparoum

D24000
HanoH Ve 230
Benuka bputatwja u Mpcka Ve 230/115
Tun 3
BnesHa mokHocT W 1600/1500
bp3uHa 6e3 onToBapyBatbe min”! 4200
[lvjameTap Ha auckot mm 250
(OTBOp Ha AVCK mm 254
[lebenvHa Ha TenoTo Ha AUCKOT mm 15
Bua Ha nck 3a ceverse NPaB, He-BAIabHaT
(KOHTUHYUpaH
0bpay)
MakcumanHa npepudepHa cuna Ha AucK 3a cevetbe  min” 5000
MogecyBatba Ha HaknoH ° 11,5/45
MakcumaneH KanauwTer Ha paclenyBarbe mm 610
[InabounHa Ha ceuerbe Ha 90° mm 95
Makcumanu AumeH3un Ha npeameTor Ha
00paboTKa
Mnouka (rpatw) a 64,5%64,5%1,2
bnok (neuea rmuxa) an - 30,5%30,5%9,0
MakcumanHo ontepetyBarbe
Mnouka (rpatw) kg 13
bnok (neuexa ruxa) kg 20
(CeBKynHU AUMeH3un m 86,4%x68,6
HomiHanHa TexwHa kg 32
MakcumanHa 103BoneHa TexiHa (co Boga) kg 51

BpenHocT Ha BpeBa 1 BUOPaLVK (BEKTOPCKA Cyma Mo TPH OCKM) CIpema
EN61029-1

Lpa  (HUMBO HA 3BYUeH NPUTUCOK Ha emUCHja) dB(A) 90,0

Lwa (HMBO Ha 3BYYHa MOKHOCT) dB(A) 103,0

K (otcTanyBatbe 3a AazieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3,1
BpeaHocT Ha emucija Ha BubpaLmm ay, = m/s’ 24
Orcranysatbe K = m/s? 15

HvBoTO Ha emncyja Ha BMOpaLMK fafeHo BO OBaa Tabena

€ 3MepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3MPAHMOT TeCT AafieH BO
EN61029 1 moxe fia ce ynotpebyBsa 3a ciopeflyBatbe Ha efjHa
anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpebyBsa 3a npenvmrHapHa
NPOLEHKa Ha N3M10KEHOCT Ha BUOPaLIMN.

NMPEAYNPEAYBAE: [leknapupaHomo Huso Ha
emucuja Ha 8ubpayuu e 3a 2asHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okonky anamkama
ce ynompebysa 3a 0py2u HameHu, co dpyeu 0odamouu
UNU N10Wo ce 00pXy8d, emucujama Ha subpayuu mMoxe
0a ce pasnukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHo 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UGPAyUU 80 Mekom Ha
UesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[IpoyeHKama Ha HUBOMO HA U3/IOXeHOCM Ha 8ubpayuu
ucmo maka mpeb6a 0a 20 3eme 80 NPed8UO 8peMemo
K02a anamkama e UCKJ1y4eHa usu Koed e 8KiyyeHa Ho
0 Hea He ce u3spuuysa paboma. 08a MOXe 3Ha4UMesHo
0a 20 HAMANU HUBOMO HA U3TIOXEHOCM HA 8UGPAUUU 80
meKom Ha YesioKynHuom nepuod Ha paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npenozHaam 0oNOIHUMENHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo ce: 00pxy8arbe Ha
anamkama u 0o0amoyume, 3amonJ1yearse Ha payeme,
opeaHusayuja Ha pabomHume 3a0ayu.
HAMNOMEHA: OBaa HanpaBa e HameHeTe 3a NoBp3yBatbe CO
CMCTeM 3a HamnojyBakbe CO MAKCVManHO JO3BONBA CUCTEMCKA
yMnedaHua Zmax co 0,30 Q) Bo ToukaTa Ha nHTepdejc
(TpaHCchOpPMaTOPOT) 33 HaMojyBaHETO Ha KOPUCHHMKOT.
KopricHykoT Mopa fia 06e36ea ypeoT Aa buae npuknyyeH
CaMo Ha C1CTeM 3a AUCTprbYLMja Ha CTPYja LUTO ro UCMONHYBa
TOPHWOT yC0B. [IoKONKy € NoTpebHO, KOPUCHWKOT MOXKe
1a nobapa o/ KoMMNaHujaTa 3a AncTpubyLmja Ha CTpyja Aa ja
obe36eay cycTeMCKaTa UMNeaHca Ha NPYKYyYHOTO MeCTo.

EK-fleknapaumja 3a coo6pasHocT
AIIIPEKTIIIBa 3a MallHn

C€

Muna 3a Kepamunka

D24000

DEWALT neknapvpa Aexka npov3BoAuTe ONuLWaHW BO AeNoT
TeXHUYKU N0OAMoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN61029-1:2009+A11:2010.

OBVie Npov3BOAY NCTO Taka Ce BO CKNag co [lnpekTrsata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke uHdopmaLuu Be Monvive
na cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca
VNV Aa NornegHeTe of ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

[lony noTnMLLaHMOT e OArOBOPEH 3a COCTaBYyBatbe Ha
TEXHVYKITE NOAATOLM 1 ja laBa OBaa Aeknapalmja BO MMe Ha
DEWALT.

Lt

Mapkyc Pomnen
[lMpeKTop Ha UHXeHepyHr
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DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, NnwTajH, fepmaHuja
06.4.2017

Nedunuumn: Hacokn 3a 6e36eaHa ynotpeda
,D,OJ'IyHaBG,EleHVITe ﬂe(bl/IHI/ILU/M ro onuwyBaat HNBOTO Ha
CePMO3HOCT Ha CEKO] CrHaneH 360p, Be monumve [aro
npoymtare ynatCcTsoTo 1 ia O6pH€T€ BHVMaHWe Ha oBue
cumbonu.

A
A

OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm Koja, DOKOJKY He ce u3beaHe, Ke Npeou3suKka
CMpm ulu cepuo3Ha nospeoa.
MPEAYNPEAYBAME: O3Hadysa cumyayuja Ha
nomeHyujanHa onacHocm koja, 00KOJIKY He ce U3beaHe,
6u MoxKes1a 0a npedu3sUKa CMPM UJTU CepUO3HA
noepeda.

MPEAYINPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
nomeHyujanHa onacHocm koja, OOKOJIKY He Ce U3beaHe,
MoXe 0a npedu38uUKa NOMAd uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HaquH Ha pabomerbe Koj He
eNno8p3aH co nospedd HA paKysayom U Koj, O0KOSIKY
He ce u3beaHe, MoXe 0a Npedu3sUKa owmemyearse
Ha umom.

A O3Hayysa pu3uk 00 esekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pu3uk 00 noxap.

YnarcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

MPEAYNPERYBAHE! Tpeba da eu noyumysame
0CHOBHUMeE MepKU Ha 6e36e0HOCM ceKoeawl Ko2a
ynompebysame esieKmpuyHU anamku 3a 0a 2o
Hamanume pusuKom 00 NoXap, enekmpuyeH yoap unu
nospeda Ha pakysayom. Toa 2o 8Kk/1y4ysa u cieOHoMo.

0a pabomume co 080] NPOU3800 U CouyBajme 2u

@ Ipoyumajme eu cume ynamemeaa nped da ce o6udeme

ynamcmeama.

COYYBAJTETO OBA YINATCTBO 3A
MNAHO NPEMEOYBAIE.

onuwTo

I.

00p>xysajme 20 pabomHomo Mmecmo Yyucmo
[lonpeyeHu obnacmu u knynu mMmoxe 0a npedu3sukaam
HecpeKu.

3ememe 2u npedsud ycnosume Ha pabomHomo mecmo
He ja uznoxysajme anamkama Ha 00xo. He ja
ynompebysajme anamxkama 80 8/1aXHU UU MOKPU yC/108U.
00pxysajme 20 pabomHomo mecmo 006po 0c8emMIEHO
(250-300 Lux). He ja ynompebysajme anamkama Ha mecma
Kade wmo nocmou pu3uK 00 Npedu3gUKY8arLe Ha NOXAP
U/IU eKCNJI03ujd, Ha nNpumep 80 NPUCYCMBO HA 3anannusu
MeyHOCMU U 2aco8u.

Jflpexxeme 2u 0eyama noHacmpaHa

He um do3sosysajme Ha deya, nocemumenu usu XUsomHu
0a ce npubnuxam 0o pabomHomo Mecmo uniu 0a 20
donupaam ypedom unu kabenom 3a Hanojyearse.

0O6neyeme ce coo0semHo

He Hoceme wiupoka obneka unu Hakum, 3amoa wmo mue
MOXe 0a ce 3akayam 80 nodauxHume 0enosu. Hoceme
3aWMUMHA NPekPUBKA HAa KOcama 3a 0d ja 3adpxume
doneama koca Haogop 00 namom. 1o MoxHocm Hoceme
€0008EMHU Pakasuyu u 0bysKu Wmo He ce u32aam.
Jluyna 3awmuma

Cekoeaw ynompebysajme 3auumumHu o4usd.
Ynompebysajme macka 3a siuue unu npag 0oKosKy npu
pabomama ce cmeapa npas usu u3semysaam napyukba.
Jlokosiky 08ue nap4qurea ce 8pesiu, Hoceme U NPeCMusIKa
wmo e omnopHa Ha monsuHa. Cekoeaw Hoceme 3awmuma
3a ywiume. Cekozawl Hoceme 3awimumeH Wiiem.
3awmuma 00 enekmpuyeH yoap

M36e2Hy8ajme meneceH KOHMAKM CO 3a3eMjeHU NOBPLIUHU
(Ha npumep yesku, padujamopu, wnopemu unu gpuxudepu).
M36ez+ysajme da 20 donupame kabenom 3a 00800 Ha cmpyja
Ko2a e Mokap. He cmojme 80 6a3eHu Ko2a ynpagysame co
anamkama.

He nocezajme npedaneky

Llspcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 80 paMHOMEXa 60
cekoe gpenme.

budeme eHUMamenHu

BHumasajme wmo npasume. Ynompebysajme noeuka. He co
ynompebysajme anamkama ko2a cme yMOpHU.
0O6e36edeme ja pabomHama nospwuHa
Ynompebysajme cmezayu usu memeHu 3a 0a 20
3auspcmume pabom+uom mamepujan. [lobezbedHo e u 2u
o0c10600y8a dseme paue 3a paboma co anamkama.

. ﬂpUKnyqeme onpema 3a u3sejieKyearbe Ha npae

[loKorKy Ha anapamume NOCMou MOXHOCM 3a
NPUKITYYyBaree Ha ONPEemMa 3a u3eJiekysarbe U cobuparee Ha
npas, obesbedeme maa 0a bude NpuKy4eHa u NPAasusIHo
ynompebysaHa.

. 38ademe 2u pezynupadykume Kjy4esu u s uHmosu

Cekozaw npogepeme 0asu ki1y4esume 3a NOOECy8arpe ce
omcmpaxemu 00 anamkama npeo 0a ja ynompebume.

. MpodomxHu kabnu

[ped ynompeba, npeenedajme 20 NpOOOIKHUOM Kabesn

U 3ameHeme 20 OOKoJIKY e owimemeH. Koea ja kopucmume
anamkama Ha omeopeHo, Kopucmeme camo NPOOOIKeHU
Kabnu wmo ce HameHemu 3a HadsopewHa ynompeba u ce
€0008eMHO 06esIeXaHU.

. Kopucmeme npuknadouwa anamka

Hamerama e onuwaxa 8o 08a ynamcmeo 3a ynompebad.
He ynompebysajme Ha cuna manu anamku uiu 000amoyu
3a paboma 3a koja e NompebHa NPOPeCcUOHATHA ANAMKA.
Anamkama Ke ja 3aspuiu pabomama nodobpo u nobe36eoHo
npu 6p3uHama 3a koja e npedgudera. He ja ynompebysajme
e/1eKMpPUYHAMa anamka Ha cuna.
TMPEAYMNPEAYBARE! Ynompebama Ha buno koja
NOMOWHA onpema unu 000amok, Uu U3epuiysarbemo
Ha 6us10 Kou pabomu co 08aa anaMKa 0CeeH OHUe
npenopayaHu 8o 08a ynamcmao 3a ynompeba moxe 0a
npedu3guka pusuk 00 nogpeda Ha paxysaqom.
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14.

20.

lposepeme dasnu uma owmemeHu 0es08u

[ped ynompebamad, 8BHUMamesnHo nposepeme ja anamkama
U Kabesom 3a 00800 Ha CMpyja 3a owmemyaarse.
[posepeme dasnu uma 1owo nodpedysarse Ha 08UxeYKume
0e108U, CKpLIeHU 0e/108U, OWMemysarbe Ha NpekuHysaqume
U wmumHuyume uu 6Uo Kakea opyea cocmojba wmo 6u
Moxesna 0a enujae Ha He2o6omo pabomerbe. Ocuzypajme

ce deka anamkama ke pabomu nponucHo U Ke ja usepuiyea
HameHemama gyHkuuja. He ja kopucmeme anamkama

aKo Hekoj 0es1 e owmememeH usnu 0egekmet. He ja
ynompebysajme anamxkama 00KOIKY NPEKUHY8a4om He ja
8Kk/y4y8ea u ucky4ysa. Obesbedeme owmemeHume unu
HeucnpasHume desosu 0a budam 3ameHemu 00 CMPaHa Ha
osnacmer DEWALT cepsucep. Hukozaw He ce obudysajme
camu 0a epuiume Nonpagku.

. Anamka 3a ucknydyaroe

Vcknydeme u Yenakme anamkama yesocHo 0a npecmare
0a pabomu nped da ja ocmasume 6e3 Hao3op. Vcknydeme ja
anamkama koza He e 80 ynompebd, nped 0a cmerHume 6usno
Koj 0es 00 anamkama, dodamoyume unu NPUKITy4oyume

U npeod cepgUCUparemo.

. U36ezysajme HeHamepHo eKnyyyearee Ha anamkama

Obe3bedeme npekuHysayom Ha anamkama oa bude 0
UCKITyYeHa nonoxo6a nped 0a ja npuky4ume.

. Kopucmeme 20 ka6enom npasunto

Hukozaw Hemojme 0a 20 8n1edeme kabesnom 3a 0a 20
uckyqume 00 NpukydHUYama. jpxeme eo kabesom
NoHACcMpaqa 00 MoNAUHA, MAcao U ocmpu npeoMemu.

. 00n0xxeme 2u HeakmugHUMe anamku

Koaa He ce ynompebysaam, anamkume Mopa 0a ce 0070xam
Ha cyg8o Mecmo u 0a ce 3ak/1y4yam Hadsop 00 doce2 Ha
deyama.

. Tpuxnueo odpxysajme au anamkume

Odpxysajme eu anamkume 8o 006pa cocmojba u yucmu

30 N0006po U Nobe36edHo pabomerve. Ciedeme eu
YNamcmaama 3a 00pxysarbe U MeHy8are Ha 000amoyu.
O0pxysajme eu padkume U NpekuHy8ayume cysu, yucmu

U HeU38asKaHu co Macna uiu Macmu.

Monpasku

Osaa anamxa e npou3sedeHa co21acHo co coodsemHume
6e36edHoCHU cmaHoapou. Anamkama mpeba da ce nonpasa
00 cmpara Ha osnacmer DEWALT cepaucep. [lonpaskume
mpeba 0a 2u u38puly8aam camo K8anUPUKY8aHu nuya co
ynompeba Ha opu2UHaHU pe3epeHuU 0elo8u; 80 CNPOMUBHO
nonpaskama moxe 0a 0ogede 00 3HA4UMeHa onacHocm no
KOpucHUKom.

Dononuutenun Mpasuna 3a besbepHocr 3a
Munu 3a Kepamuka

He ja kopucmeme MAawWuHamMa ako He e YesocHO CoCMaseHa.
He ja kopucmeme MawWuHAMa Kako payHa esekmpu4Ha
anamsa.

Ocuzypajme ce Oeka cume 8UHMOBU 3a 3aUBPCHYBAHE

U payKku Ha cmezayu ce 3ayspcHamu nped 0a noyHeme co
paboma.

Hukozauwi He 2u cmasajme payeme 80 npedesiom Ha ucmom
K02a MAWUHAMA e NOBP3AHA CO U380 HA eleKMPUYHA
eHepeuja.

Hukozaw He cedeme npedmem Ha obpabomka Koja bapa
payHo pabomerve N06IUCKY 00 15 cm 00 pomupadkuom
OUCK 3a ceverve.

Hukozaul He nocezajme 80 N03aduHama Ha ouckom 3a
ceyerbe.

He usspwiysajme Hukaksa paboma be3 paye. [lpxeme

20 npedmemom Ha 06pabomka ygpcmo Ha oepadama

u 8oOusIKaMA.

Vcknyyeme ja mawiuHama u noyekajme OUCKOM 3a ceyerbe
Ha npecmaxe nped da eu NoMpOHeme npeoMemom Ha
obpabomka unu npomeHume Nooecysarve.

Hukozaui He ce obudysajme da 3anpeme MAwUHA 80
0BUXeH e CO 302/1a8Y8AHE HA ANIAMKA UNU 0py2u npedmemu
HAa nUCMom; Ha 080] HAYUH HEHAMePHO MOXe 0a ce C/1y4u
Cepuo3Ha Hecpeka.

O0p>xysajme 20 OKOJTHUOM NPOCMOP OKOJTY MAWUHAMA
006p0 00pxy8aH U 6e3 omnadeH Mamepujan, Ha np.
CMPY20MUHU U UCEYeHU NAPYUHA.

[logpewmerHo nposepyaajme dasu 8030yWHUME KAHA/IU HA
MOmMopom ce yucmu u 6e3 cmpy20muHu.

Vcknyyeme ja mawuHama o0 cmpyja nped da nodHeme 0a ja
00pxy8ame Usu Ko2a 2u MeHysame OUCKOBUME 3a Ceyerve.
Hukozauu He splueme yucmerve Usiu 00pxyBaree Ko2a
MawuHama ce ywme pabomu u 21asama He e 80 cocmojoa
Ha Mupyearve.

V36epeme 20 c0008eMHUOM OUCK 3a Ceyerve 3a
Mamepujanom wmo Ke ce ceye.

Kopucmeme camo duckosu 3a cederve HagedeHU 80 08a
ynamcmeo. Hukozaw He kopucmeme OUCKO8U WMo
menamm. Hukoeaw He kopucmeme ce4usna 00 YupKyIapHuU
nusu unu 6o Kakos 8ud Ha HazabeHu ceyusna.
MakcumanHama do3goneHama 6p3uHa Ha OUCKo8u 3a
ceyerve, Unu koj 6usio opye cooogemer 000amok, cekoeaw
Mopa 0a 6ude eOHAK8a Ha Usu No2osieMa 00 bp3uHama

Ha HeHamogapeHoOCM Ha MAWUHAMa HaseoeHa Ha
mabnuykama co cnequgukayuu.

He kopucmeme duck 3a ceyerve Koj Hecoodsemcsysa

€0 OumMeH3uume HagedeHU 60 TEXHUYKMN MOAATOLM.

He kopucmeme gnowKu 3a 0a 0803Moxume iucmom 0a
6ude HaMoOHMUPAH Ha 8pemeHoOmo.

[posepeme 20 duckom 3a cederbe nped cekoja ynompebd.
He kopucmeme owmemeru, UCNyKaHU /U Ha Opye HA4uH
HeucnpasHu 0UCKoBU.

Ocuzypajme ce Oexa OUCKOM 3a ceyderbe e CO00BEMHO
MOHMUPAH nped 0a noyHeme co paboma.

Jlozsoneme u Ha mawuHama da pabomu 6e3
onmogapyearse Ha be3HedHa noaox6a 3a bapem 30 cekyHOU.
AKO UMa 3HayajHu 8UGpAyuU iU ako 6uso Kakog deekm ce
nojasu, conpeme ja MawuHama u npobajme 0a ja odpedume
npuyuHama.

He ynpasysajme co 0gaa mawuta 6e3 0a uma nocmaseHu
WMumHuYU.
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« [lpxeme 20 npedmemom Ha 06pabomka uspcmo Ha
02padama u 800usIKama, 3a 8peme Ha cederbemo. He
u3spuwiysajme Hukakea paboma 6es paye.

« He ceveme npedmem Ha o6pabomka wmo 6apa
MAKCUMAnHa 0naboyuHa Ha ceyere Koja 20 HaOMUHy8a moa
Ha ouckom.

« He ceueme 6e3 noomaukysarve. Cy8o ceyerbe He camo Wwmo
Ke pe3yimupa co olmemysarbe Ha MawuHama, ucmo maka
Ke ja 32071emu U3/10XeHOCMa Ha WMemHU 4ecmuyKU 80
8030yX0m.

+ He kopucmeme Ouckosu 3a cedetbe Ha CMPAHUYHO bpycerve.

«  Heceyeme memarn.

« Cekoeaw odnazajme 20 OuCkom 3a ceyerbe 006po 3awmumeH
U Ha Cy8o Mecmo, Hadsop 00 00ce2om Ha deya.

« He npaseme npunacodysarea unu 3ameHa Ha 0eso08u 3a 0a
2u usmeHume gabpuykume nodecysard. TexHUYKU U3MeHU
mpeba da ce u3gedysaam camo 00 npoussedumesnom, 80
€0271aCHOCM €O NpuMeHusume 6e36edHOCHU NPONUCU.

A MPEAYMPEAYBAHE! Briumasajme epckume oa ce

ucywam nped 0a 20 akmugupame Kos0mo u 0d ja

NPUKTy4Ume MawuHama.

+ Yusajme ja sodama nodanexy 00 enekmpuyHume
0es108U Ha anamkama u nodasnexy 00 uyama 8o
pabomHuom npocmop.

+ Menysaremo Ha kabesom 3a Hanojysarbe
mpeba cekoeau 0a ce 8puiU 00 CMPAHa Ha
npou38o0uMesIom Usu Ha He208UOM cepaucep.

A NPEAYNPEAYBARE! 1o 8pakaremo Ha HanoHom

nocmaseme 20 NPeKUHy8a4yom 3a 8Kk/y4ysarbe/
UCKJTy4y8arbe Ha UCKITY4eHO Nped akemusuparbe Ha
kondemo RESET Ha ducpeperyujanta (FID) cknonka.
+ Ocueypajme ce deka sawama uHcmanayuja
e 06e36edeHa co coodsemHo omcekysaree 00 ,B"
Kkapakmepucmuka cnoped HD384.

OctaHaTy pusuum

[lypv v ako ce npumeHaT CoofBETHUTE Npasiiia 3a 6e36eAHOCT
11 ce Bosefle 6e30eiHOCHa Onpema, OAPeAeH OCTaHaTy
pY3MLM He MOXe Aia ce u3berHart. Toa ce:

CnepHuTe PU3nLK Ce NoBp3aHN Co ynoTpebaTa Ha oBLe
MaLUVHY:

+ nospedu nopadu donuparbe Ha spmeykume 008U

+ n08pedu NPeou3BUKAHU 00 HAPYUIY8arbe HA OUCKOM 3a
cederve

OBWUe py3VLY Ce HAjeBUOEHTHI:
« 80 0NCE20M HA pabomerve
« 80 0NCE20M HA POMUPAYKUME 0e108U HA MAWUHAMA

[lypw v ako ce npumeHaT COOABETHWTe Npasuna 3a 6e3begHOCT
11 ce BoBefle 6e30eHOCHa Onpema, OfipefieHY 0CTaHaTK
pU3MLM He Moxe fia ce 13berHart. Toa ce:

-+ Owmemysarbe Ha caiyxom.

« Pusuk 00 He3200u npedu3suKaHuU nopaou HenpekpueHu
0e/108U HA 8PMEYKU IUCM 30 Ceyerbe.

« Puuk 00 nospeda npu MeHyaarse Ha nucmom.

- Pusuk 00 npuk/ewmyeatse Ha npcmume Npu 0Meoparke Ha
wmumAuyume.

be3b6egHocT of eJlIeKTpuyeH yaap
ENeKTpOMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa o onpesenet
HaroH. Cekorau nNpoBepeTe fanu CTPYjHOTO HanojyBarbe
0/roBapa Ha HanoHOT WTO e ieKNaprpaH Ha naoyKara.

O

Bawara DEWALT anatka e ABOjHO 1U30/11PaHa BO
cknag co EN61029; 3aT0a He e noTpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.

NMPEAYNPERYBAHE: Co anamku wmo pabomam

Ha 115 V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U30/1a4UOHeH MPAHC(opMamop Ha HanoH co npezpaoa
30 3a3emjy8arbe NOMedy NPUMApHUOM U CekyHOapHUOM
Kanem.

[loKonky enekTpuUHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CreLnjanHo NOAroTeeH Kaben WTo e focTaneH
npeKy mpexata Ha cepsucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKYYOKOT 3a cTpyja
(camo 3a Benuka BputaHunja n Upcka)
[lokonky Tpeba ia ce MOHTMPa HOB NPUKIYYOK 3a CTPYja:
« be3bedHo ocnobodeme ce 00 cCmapuom nPUKIIY4OK.
- [losp3eme 2o kagheasuom kaben co mepMuHanom wWmo
€ N00 HaNOH 80 NPUKJITYYOKOM.
« [losp3eme 20 CuUHUOM Kabes co HeYMPAnHUOM MepMUHAI.
« [losp3eme 20 3eneHuOM/xonmuom kabesn co 3asemjeHuom
MepMUHArn.
CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTUpatbe 1 0be3beneTte
KBaNUTETHY NPUKyYoUu. lpenopadaH ocurypysau: 13 A.
A NMPEAYNPERYBAME: Hukoeaw He kopucmeme ciab
wmexep. Hukozaw He 2u nospsysjme pazama (L) unu
Hynama (N) xuyume co NUHOM Ha 3a3aemjyearee
obenexan co Eunu =.

MoHTupame Ha Kaben Ha MalINHN

oa 115 V (camo 3a Benuka BputaHunja

n Npcka)

« [lpuknydokom mpeba da bude MOHMUPAaH 00 CMPaHa Ha
06y4eHo nuue. [Jokonky umame COMHeXU, KoHmakmupajme
osnacme cepaucep Ha DEWALT unu keanugukysaH
enekmpuyap.

« MoHmuparuom npukny4ok mpeba 0a 6ude 80 co21acHOCM
co BS EN 60309 (BS4343), 16 amnepu, 3a3emjeHa no3uyuja 3a
koHmakm 4h.

Ynotpe6a Ha npofomKkeH Kaben

[lokonky e noTpebeH npofomxeH Kaben, ynotpebysajre
opo6peH NpofjokeH Kaben co 3 jaapa Koj oArosapa Ha
CTPYJHMOT NPUKIYYOK Ha OBaa anatka (nornesHeTe BO 1€N0T
TexHuyku nodamoyu). MHUMANHKOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHVIKOT € 1,5mm?; MakcuManHata JoSkiHa e 30 MeTpu.
Cekorall LienocHo ofiMoTajTe ro kabenoT kora ynoTpebysarte
npofosxeH kaben o Makapa.
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PesunagyaneH cTpyeH ypen
MalumHata e cHabzieHa co nopTabn 3alWTnTHa AMdepeHUmrjanHa
(FID) cknomka, Koja ro LWTHTY KOPUCHUKOT Off eNeKTpUYeH yaap
CO CnpeuyBarbe Ha KOMOTO Kora Ke ce yBUAM NPOTOK Ha CTpyja
04 30 mA vnn noronem. 3a eauHnuy o 115V, 03HaueHnoT
NPOTOK Ha CTpyja e 5 mA.
MPEAYINPEAYBAHE: Hukozaw He pakysajme
€O MawuHama 6e3 Hamecmena 3awmumHa
dugpeperyujanna (FID) cknonka. He ja kopucmeme
MawuHama ako 3aumumsdama ougepeHyujanta (FID)
CKII0NKa He pabomu coo08emHo. 3a 3awmumuama
dugpeperyujanna (FID) cknonka da pabomu,
MawuHama mopa o0a 6ude Nosp3aHa Ha 3azemjeH
wmekep. [lepuoduyHo nposepysajme ja gyHkyujama
Ha dugeperyujanHa (FID) cknonka, npumuckajku 2o
konyemo TEST.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
OBOJ NakeT COApXM:

1 CocTaB 0 pamkaTa Ha MOTOPOT
1 CocTas 3a noApLUKa Ha pamkata
1 Boper 6azeH

1 BogHa nymna

1 Jlnck 3a cevere

1 Jlusrauka maca

1 Maca Ha v3BnekyBarbe

1 PabHuk

1 3ajeH KonekTop Ha Bofa

1 KonekTop Ha BOfia Ha I3rayka Maca
1 CeT og npupabHnum

4 VImbyc 3aBpTKM

1 XekcaroHaneH Knyy

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

« [Iposepeme 0a He ce owmemusia anamkama, 0enosume usu
dodamoyume npu MpaHcNopmMom.

« Jleman+o npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3ano4yHeme co paboma.

03HakK Ha anaTkara
CnepHuTe CAMKM Ce HaofaaT Ha anaTkata.

MpouuTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynoTpeba npep Aa ro
ynoTpebuTe NonHayoT.

HemojTe fa ynoTpebysate BanabHaTv AMCKOBY 33
ceverpe.

HoceTe 3aWwtnTHK oumnna.

Cekoraly HoceTe CTaHAapaHn pa6OTHl/I Pakasmnym
AofeKa pa6OTMTe CO OBaa anaTka.

Cekoralu HoCeTe 3alUTITa 3 ylWnTe.
N
MPEAYNPEAYBAHE! OcTpy pabosu.
J
I'IpeKMH_yBau 3a BKNYUyBakbe U UCKNYUyBarbe:
nosuuuja | (Bky4eHo) v 0 (McKnyyeHo).
@ He ru noctaBygajTe BalwmTe palie BO 0Baa 06MacT.

MecTo 3a wndppara Ha gatymort (Ckuua B1)
LUndpata Ha faTymoT 78. Koja ja COAPXM v roAMHATA Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeyYaTeHa Ha KyKMLTETO.

MecTo 3a dakarbe npw
npeHecyBarbe

Ha npumep:
2017 XX XX
foAvHa Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Cknua A)
NPEAYMNPELYBARE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpu4HaMa anamia unu 6uso Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe 0a dosede 00 owimemysarse unu
nospeoa.

[peKnHyBay 3a BKNyYyBatbe v 1CKNyYyBare
Pauka 3a nogecyBatrbe Ha AnabounHa
OnepaTnBHa payka

JIn3rauka maca

PabHMK

Maca Ha n3snekygaroe

BoaeHv mnasHuLm

[nck 3a ceuerbe

9 TWTHKK

10 [pauka 3a nofecyBarse Ha A1abounHa

0 N oA WN =

11 Pauka 3a nofecyBarbe Ha 3aKoceHoCT
12 OcTtasa 3a Knyy

13 BogeH 6azeH

14 KonekTop Ha BoAa Ha r3rayka mMaca
15 3afieH KonekTop Ha Boda

HameHeTa ynoTtpe6a

Bawara D24000 nuna 3a kepamuka e An3ajHupaHa 3a
npodecroHanHn anankaLum 3a ceverbe Ha Nnoyki. Kopuctejku
COO/IBETEH AMCK 3a ceverbe, AnjameTap 250 mm, moxe Aa

ceye OeTOH, Unrna, NopLenaH Uiy Kepamuykin Matepujani.
06e36en1yBajki ONTUMANHA PasHOBUAHOCT, MalLMHaTa 1
113BeflyBa OnepaLinnTe Ha Ceverbe Ha ANPEKTHO ceyerse
(pynyBarbe), AnjaroHanHo ceyerbe, MOTOMHO Ceyetbe

11 HaKNIOHETO CeYetbe NeCHO, NpeLr3Ho 1 besbesHo.

OBaa MalunHa He Tpeba Aia ce KOPUCTY 3a 6UNo Koja onepaLivja,
OCBEH OHWe HaBEAEH BO OBOj NPUPAYHIIK.

(%a]
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HE ja ynoTpebyBajTe anaTkara BO BAaXH YCNOBW WU BO
NPUCYCTBO Ha 3ananmBy TEUHOCTY AN FaCOBM.
HE vim no3BonyBajTe Ha fella Aa fojaaT BO Jonup co
anatkata. MotpebeH e HaA30p Kora HeWCKYCH PaKyBauy ja
ynoTpebyBaaT 0Baa anarka.
Manu geua u dusmnukm cnabu nuua. OBoj ypen He
€ HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha Manu aela uiu
bur3nykm cnabm nuua 6e3 Haazop.
OBOj NPoM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmUa (BKNyUYyBajKu1 1 fieia) Ko WTo naTaT off HamaneHm
GUINUKY, CETUNHIA UMW NCUXMYKIA MOXHOCTY AW Ha LA
CO HefJOBOMHO MCKYCTBO W/WAK CO enba ia HayyaT OCBEH
aKo He Ce Noj} HafI30p Ha NIMYHOCTA KOja € OArOBOpHa
3a HMBHaTa 6e3beaHocT. [lela HKoraw He Tpeba aa ce
0CTaBaT Cami CO OBOj NPOW3BOA,.

CKIONYBAIBE

ﬁ TMPEAYNPEAYBAHE: Cexoeaw ucknyyeme ja
anamkama npeo cKonysarwe.

ﬂ MPEAYNPEAYBAHE: Koza ja MoHmupame
MawuHama, cekozau caedeme eu UHCMpYyKyUUMe 60
pedom Kako Wmo e OnuWaHo nooosy.

PacnaKyBalbe Ha MalllHaTa u HEj3MH|/ITe

AenoBu

MPEAYINPEAYBAHE: Koza Ha npeHecysame
MawuHama, cekoeaw nobapajme nomow. Mawuxama
e npemewa 3a da bude pakysaHa o0 edHo uye.

1. M3Bafete ro nabasnoT MaTepujan 3a nakyBatbe o KyTujaTa.

2. V3BadeTe rv 1enoBunTe Ha MalyHaTa Of KyTujaTa.

3. OTcTpaHeTe ro 610 Koj NpeocTaHar Matepujan o
NaKyBarbeTO Ofl 1ENIOBUTE Ha MaLLIMHATA.

MoHTupame Ha MOTOpPHaTa pamka A0
pamkata 3a nogapuka (Ckuua B1)

. CraBeTe ja pamkara 3a nogapluka 16 Ha penatuBHO MasHa
1 pavMHa MoBpLLIMHa.

. CraseTe ja pamKara Ha MOTOPOT 17 Ha NOTNOPHa pamka
CO noApeyBatbe Ha AyrnkunTe BO cTananoto 18 co
MOHTaXHUTE fynku 19.

. BmeTHeTe HaBpTKa 20 BO AynkuTe.

3aTerHeTe ru 3aBPTKUTE KOPUCTEjKM ro 0be36eneHnOoT

nmobycot 21.

N

N ow

Mouruparbe Ha In3raykata maca fo cknonor

Ha pamkara 3a noagpwka (Ckuuu B2, B3)
1. Ocurypajte ce fieka O6paBaTa 22 e BO OTKNyuYeHa nonoxoa.
2. [lpxeTe ja MacaTa Npef pamKarta, M3pamHeTe ru ponepute
23 co ponepHuTe WrHK 24.
3. (TaBeTe ro 3afHVOT ponep Ha TpKanesHata WuHa.
4. Jlnzrajte ja MacaTa Ha WWHaTa, OCUrypyBajKuM Aeka narepute
25 ce noumpaart Bo ChajaHnTe WiHn 26,

5. Kora npeaHata cTpaHa o MacaTa ce npubnnxysa KoH
pamKara, MasiKy HaBafeTe ja MacaTa 3a fja ro usunuctuTe
3aCTaHyBareto 27.

6. 3aknyueTe ja MacaTa BO Nonoxba Co BpTerbe Ha vrnata 22

1 TypKatbe BO Aynkata 28 BO LUMHaTa.

(raBatbe Ha MalLMHaTa BO 6a3eHoT 3a BoAa
(Ckuua B4)

. CraBere ro 6a3eHoT 3a Bofa 13’ Ha penaTuBHO MasHa
11 paMHa NoBpLIKHa.

N

. Hamecrete ro npuky4okot 29 BO OTBOPOT 3a OABOA.

w

. [oanrHete ja v apxete ja MallllHaTa Ha HOCEUKNTE TOYUKK
KaKo WTO € NprKaxaHo.

4. CnywTeTe ja MalMHaTa BO 6a3eHOT CO BOAa Kako WTO
€ MpuKaxaHo.

MoHTupame Ha Macata Ha U3BnekyBawe
(Ckuua )

1. [lpxeTe ja Maca Ha n3Bnekysarbe 6 npep fecHara CTpaHa
O N13raykata maca 4.

2. MNopamHeTe r1 UrnnyKmTe 3a No3nUMoHmparse 30 Ha
NPOAOIKETOKOT CO Aynkute 31 BO Nv3raykara Maca.

3. MocTaBeTe ja ekcTeH3wjaTa CnpoTK N3radkara Maca.
4. (TerHete ja paukaTa Ha HaBpTKaTa 32.

MonTupamwe Ha [lymnara 3a Bopa
(Ckuum D1, D2)
1

. HamecreTe ro upesoto 33 Ha oTBOPTOT 34,

2. MocTaseTe ja nymnara 3a Bofa 35 BO AM1abOKMOT aron of
6azeHoT co Boga 13.

w

. Hacouete ro kabenoT 3a Hanojysarbe 1 LieBKaTa 3a Boja
Haf IHOTO Ha Pe3epBOapOT 3a BOAA 3a f1a I'vi n3berHeTe fa
61AaT GaTeHn of NM3raukaTa Maca.

4. CBpTeTe ro BeHTUNOT 33 BKIYUYBatbe U UCKIYUyBarbe 3a Aa

[I03BONMTE NPOTOK Ha BOAA (HEKOW MOAAN Ha NyMnW).

MoHTupate Ha Konektopute Ha Boga
(Ckuum E1, E2)

3apeH KoNleKTop Ha BoAa

3aHMOT KONeKTOop Ha Boda 15 coburpa Bofla Koja Teue Kora ce
Ceyat ronemn npeameTy Ha obpadoTka.

1. [lpeTe ro KonekTopoT Ha BOfa BO NON0X6a Ha 3afHMOT
aen ofi 6aseHoT 3a Bofa.

2. JlusHeTe ru paukute 36 noz pabosute 37 o 6aseHoT
3a BOfla AofeKa BAnabHaTuHM 38 He ce noumpaar 3aj
ApxaunTe.

3. HaBanete ro 3agH1OT fjeNn 04 KONEKTOP 3a BOAa foAeKa

KOJIEKTOPOT He 3arnaBy BO No3nuyja.

KonekTop Ha BoAa Ha nu3rauka maca

KonekTop 3a BOAa 3a Macata Ha sin3rarbe (14 narysa co macaTa
11 cobrpa BoAa Koja Teue of rofiemy MAOYKM 1 AnjaroHanHu
ceverba.
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1. [lpxeTe ro KonekTopoT Ha BOZa BO Mosoxoba 10 fecHara
CTpaHa oA n3raykata maca.

2. nzHeTe ru paukute 39 nop pabosute 40 of nm3raykata
Maca foieKa BanabHaTnHM 41 He ce nouMpaat 3aj
LpxaunTe.

3. HaBaneTe ro 3agHVOT ieN OA KONEeKTOp 3a Bofa Aofeka
KONEeKTOPOT He 3arnasm BO No3nuyja.

MoHTupare Ha JIuckor 3a ceyere
(Ckuum F1-F3)

MakcmanH1oT aujameTap 3a ceuetbe Koj MOXe fja ce MoCTasu

e 254 mm.

1. KopucTejkn ro o6e3beneHnoT nmbycot 42, panabaseTe ro

3aBpTKaTa 43 Ha CTpaHaTa Ha WTWUTHWKOT.

2. MNoeneuveTe ja ryHemata CTpaHWYHa BpaTuuKa 44

VI KpeHeTe ro 3alUTUTHIK 9 KOH 3a[HWOT Jen.

3. MpwrTrCHETe ro KoNYeTo 3a 3aKAyuyBarbe Ha BPeTeHOTO
45 o efiHaTa paka, a NnoToa OAHeCeTe ro UCNopayaHnoT
Ky4 46 BO ApyraTa paka 3a [ja ro pasnabasure BUHTOT 3a
3aKouyBarbe 47 CO BpTere CPOTUBHO Of CTPENIKWTE Ha
U3aCOBHUKOT.

MPEAYMPEAYBAHE: 3a da 20 bnokupame
8pemMeHoMo, NPUMUCHeme 20 Kon4yemo Kako Wmo

e NPUKAXaHo u epmeme 20 8pamu/10mo co paka

ce dodeka He noyyscmaysame 0eka e 6I0KUPAHO.
[Ipodomxeme 0a 20 Opxume KONYemo 3a 3aKJTy4ysarbe
NpuUMUCHAaMo 3a 0a 20 cnpeyume 8pemeHomo 0d ce
8pmu.

VI3BazeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3akouyBarbe 47

11 HaZIBOPELLHMOT NPCTEH Ha NprpabHiLaTa 48.

. MoHTVpajTe ro AM1CKOT 3a ceyerse Co CTpesKaTa HacoueHa

Ha MCT HAUMH KaKOo W CTpesIkaTa Ha CTpaara.

. 3amMeHeTe ro HaBOPELHMOT NPCTeH Ha NprpabHuLaTa 48.

MornenHete 8o Je6enuHa Ha Mamepujanu 3a npasunHo

KOpUCTerse Ha NprpabHuLa.

3auBpHeTe ro WTpadoT 3a 3aKnydyBarbe 47 Co BpTetbe

BO HaCOKa Ha ABVXEHETO Ha CTPEeNKMTe Ha YaCOBHMKOT

NOfieKa ja ApxwTe B0KazaTa Ha BPETEHOTO BO NO3NMLMja CO

ApyraTa paka.

8. MocTaBeTe ro WTNTHWKOT 9 Ha3af BO No3nLyja.

9. 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 43 Ha CTpaHaTa Ha LUTUTHUKOT.
MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaw He npumuckajme ja
6pasama Ha spemeHomo 0o0eka pomupaykuom OucK 3a
ceyerbe ce 08UXU.

B
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lle6enuna na Martepujan (Ckuua F2)

+ D24000 e onpemeH co ronem AvjameTap Ha NpupabHMLa
48 A, npenopayaHo 3a ceyerse Ha Matepujan 1o 80 mm B8O
nnabourHa.

« [lomana npvpabHuua 48 B e 0be36eseHa Kora 95 mm
MaKCUMasnHa AnaboynHa Ha ceuerbe e noTpebHa.

« [Tonemarta npupabHuLa Tpeba fia ce KopUcTh Kora 1 Aa
€ MOXHO 3a f1a Ce 0CUrypaaT onTumanHu nepdopmaHcy Ha
ceuetbe.

MoBp3yBatbe Ha MawMHaTa co
HanojyBatbeTo (Ckuua A)

. Ocurypajte npeknHyBayoT 3a BKITyUyBatbe U NCKITyuyBatbe
1 na brae Bo MckyyeHa nonoxoa.
. (TaBeTe ro CTPYjHUOT NPYKNYUOK BO LITEKEP.

. HamecTeTe ja kankata 3a Kanerbe Bo kabesnor WTo ja
NOBP3yBa MallMHaTa Co eNeKTPNYHa Mpexa 3a Aa crpeunTe
Kanerbe Ha Bofata off NPpMKTy4OKOT. LieBKaTa 3a Kanerbe
€ OHOj ieN 0ff KabenoT NoA HBOTO Ha NPYKITYUOKOT.

MOAECYBAIE

NMPEAYNPELQYBARE: Cexoeaw ucknyyeme ja
anamekama npeod nodecysarve.

w N

lposepysame u Mopgecysamwe Ha

IIna6ounnata Ha Ceyerbe (Ckuua G)

O6payoT Ha AMCKOT 3a Ceyuetve Tpeba cekoraw Aa buae bapem

5 mm noj NoBpLIMHATA Ha MacaTa.

. OnabageTe ja paykaTta 3a NojiecyBatbe Ha inabounHata 2.

. CnywrTeTe ja pakaTa 3a 1a ro [J0BefIETE IVCKOT 3a CeYEHe

BO HajHICKa Nonoxoa.

. 3auBpCTeTe ja pauKkaTa 3a NoAecyBarbe Ha AnabounHara 2.

4. HamaneTe CyBOTO fIBUXKEHE CO LIEIOCHO MPUTUCKAHE Ha
MacaTa Npeky INCKOT 3a ceuetbe. [poBepeTe Aany AMCKoT
3a Ceyetbe He ja Npekpluysa Macata.

5. [loKonky e noTpe6HO NofecyBarbe, nocTaneTe Ha ClefHNoT
HauMH:

N —

w

a. OnabaBeTe ja paukaTa 3a nofecysatbe Ha AnabourHata
2.

b. Onabagere ja HaBpTKaTa-nenepyTka 49 Hekonky
BPTEXN.

. HamecteTe ro orpaHnyyBauoT Ha AnabourHa 3a cederbe
10 KonKy LTO e noTpedbHO, OCHrypyBajku Aeka 0bpayoT
Ha AMCKOT 3a Ceyerbe e HajMaKy 5 mm nog NoBpLKHaTa
Ha Macarta.

d. 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa-nenepyTKa 49.

)

lpoBepka aeka ABMKEHETO HA MONPEYHOTO
ceyerbe e HOpMaJHo Ha orpaparta
(Ckuum H1, H2)

1

. CnywreTe ja pakaTa 3a Aa ro JoBefieTe ANCKOT 3a Cevetbe
BO HajHCKa Nonoxoa.

. MpuaBvkeTe ja MacaTa Npes AMCKOT.

. MocTaseTe ro kBagpatoT 50 Ha MacaTta 1 CNpoTV orpajata
€amo fAa Ce onKMpa Co AMCKOT Kako LWTO e NPHOoKaKaHo.

4. TypHeTe ja MacaTa H3 [I1ICKOT 3a Ceyerbe 3a [ja nposepuTe
[leka ANCKOT NOHMUHYBa NapanesfiHo Co KBapaTorT.

. [lokonky e noTpebHo nofecyBatbe, NocTaneTe Ha ClefHNoT
HaUMH:

w N
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a. Onabagere rv 3aBpTKUTE 51 WTO ro ApKaT
KENe3HNYKMOT AeN O pamMKaTa.

b. MocTageTe ro perynatopor Ha WwiHata 52 no notpeba.
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c. CoKBafpaToT NOCTaBeH CpoTY Orpajata, NOBTOPHO
npoBepeTe anu ANCKOT NOMVHYBa NapanesHo co
KBafpaToT M NpuUnarofieTe KoKy LWTo e NoTpebHo.

d. 3aupcreTe ru 3aBpTkuTe 51

MpoBepka aeka AUCKOT 3a ceyetrbe
€ HOPMaJIH NOCTaBEeH cnpema orpajata
(Ckuum 11-13)

1. OnabageTe ja paykara 3a NofecyBare Ha HaKIOHOT Ha
crerayot 1.

2. lpuTnCHeTe ja rnagata Ha ninaTta KoH AeCHO 3a fia
npoBepwuTe fanu e LUeNoCHO BepTUKaHa 1 3aLBpCTeTe ja
paykaTa 3a Hak/IOHeTHOT CTerau.

3. CnywrTeTe ja pakaTa 3a a ro AoBefeTe AVCKOT 3a ceyerbe
BO HajHNMCKa nonoxoba.

4. MNpuasmxeTe ja MacaTa AOAEKa He ojae Mo ANCKOT.

5. MNocTageTe ro KBapaToT 50 Ha NnoyaTta U CNpPoTH
SINCTOT KaKO LWTO € MPUKaKaHo.

6. [lokonky e noTpebHo NofecyBatbe, NocTaneTe Ha CefHNOT
HauH:

a. OnabageTe ja paukaTa 3a HakNoHeTHOT cTeray 1
1 CBPTETE ja 3aBpTKaTa 3a Nofecysatbe Ha BepTuKanHa
no3wvuwja 53 HaBHaTPe UV HaHaABOP JOAEKA ANCKOT
He aojae nog aron 04 90° Ha MacaTa Kako LTO MoXe Aa
Ce V3Mepu CO KBaapaToT.

b. AKo BepTuKanHaTa cTpeska 54 He nokaxe Ha Hyna Ha
BepTMKanHoTo Mepuio 55, onabaseTe ja 3aBpTKata 56
LUTO ja 3aLBPCHYBa CTPeNKata v MpUABKXKeTE ja o
noTpebHaTa no3uuwja.

MpoBepyBame 1 nogecyBatbe Ha aronoT Ha
HaknoHoT (Ckuuu 13, J)

1. OnabageTe ja paukaTa Ha BePTUKaNHMOT cTeray 11
1 NPWABWVXETE ja rnasaTa Ha nunata Ha neso. OBa
e nonoxobata 3a BepTVKaneH aron of 45°.

2. [lokonky e ﬂOTp€6HO nofecyeare, NoCTaneTe Ha cNefHnoT
HaunH:

a. CBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a On1oKMpatbe 57 HaBHaTpe 1w
HaHaZBOP KOJKY WTO e NoTpebHO loAeKa CTpenkaTta 54
He nokaske 45°.

Ceyetbe Ha nexuute ((kuua K)

MHAvKaTopoT 3a nexwwTe 58 nomara fja ce foumnpa natekata
Ha IUCKOT 3a ceyerbe.

1. BknyyeTe ja MalLMHaTa 1 NOYeKajTe ANCKOT Aa AOCTUTHE
nosnHa bp3nHa.

2. MpuTHCHeTe ja MacaTa LiesIocHO HI3 AMCKOT 3a Ceverbe 3a
[la nceyete nexmLLITe BO TPKaNoTo 59.

3. VcknyuyBarbe Ha MallmHaTa.

4. AKo nexwuiTeTo e 13abeHo, HOBO NeXMLUTE MOXe fa ce
Hanpasw.
a. OnabaBeTe ro BUHTOT 3a 3aK/NyuBatoe 60,

b. Potupajte ro Tpkanoto 59 3a Aa ja U3noxute
HenceyeHaTa nospLUvHa.

C. 3auBpCTeTe ro BUHTOT 3a 3aK/yuyBarbe 60

d. Viceuete HOBO NexuLUTe CEAEJKN TV UHCTPYKUUNTE
[afeHM NOrope.

MpoBepyBame u llogecysamwe Ha (KanaTa
(Cknua L)

. MpnasyxeTe ja MacaTa jofeka He jojae NoJ ANCKOT.
2. [poBepeTe ja ckanata 61 Ha orpagate KOpUCTejKN MeTap

neHTa 62 Co 03Hakata 3a Hyna no3nymMoHrpaHa Ha ANCKOT
3a ceyemre.

w

. Ako e noTpebHo nopecyBatbe, onabasete rv 3aBpTkmTe
63 Kou ja ApxKaT ckanata 61 Ha MeCTo, npunarofeTe Ha
NpaBNHaTa roNemM1Ha v 3aTerHeTe v 3aBpTKUTe.

3aknyuyBabe Ha Jlusraukarta Maca
(Ckuua M)

Macata moxe aa ce 3aKnyyumn Ha CefHnBe no3nymmn:

- [lpeaHa nonoxba (AMcK 3a ceverbe CNOOOAHO
flocTaneH) 64 .

- [onox6a Ha nopamHyBatbe (ANCKOT 3a ceyetbe Hafj
cpeavHaTa Ha maca) 65'.

- [loaBmkHa nonoxba (AMCK 3a ceyerbe Kaj orpazara)
66 .

1. [IBnKeTe ja MacaTa 4 BO NnocakyBaHa nonoxoa.

. 3aKnyJere ja Macata Co BpTeH€ Ha 1rnata 22 1 TypKare
BO /lynKaTa BO WHaTa.

N

lMopecyBare Ha Mnasuuuute 3a Boga
(Ckuuum A, N)

Mna3HuumTe 33 Boa 7' ce NpWaaroanvBY 3a ia OBO3MOXAT
noTpebeH NPOTOK Ha BOAA 3a NAJieHbe.
-« [lopeceTe rvi MNasHULMTE CO ABIKEHE Ha paykaTa 67 BO
noTpebHaTa nonoxoa.
- MakumumaneH KanauuTeT ( MNasHULUMTE LENOCHO
nosneyeHn) 68.
- MuHUManHu NpenpckyBarbe (MNasHuLUTe NoApeseHu
CO AWICKOT 3a ceverbe) 69.
- OT1cTpaHeTa nonoxoba 3a OTCTpaHyBakbe Ha
nperosnemara BAaHOCT NoMely CeuntbaTa 1 3a 3ameHa
Ha JUCKOT 3a ceverbe 70,

Perynuparbe Ha npoTokoT co BoAa (Ckuua 0)

CnaswvHarta 3a Bofia 71 Ha UpeBOTO MOXe Aa ce npunaroan a

ro perynnpa npoToKOT Ha BOLaTa 3a Nlaiere KOH AMCKOT 34

ceyeme.

. 38 [a ro HamannTe NPOTOKOT, NPUTUCHETE ro
pecTprKTOpOT.

. 33 [a ro 3ronemmTe NpoToKOT, OCJ'\O60£[€TE ro
PeCcTpUKTOPOT.

YNATCTBA 3A YNOTPEBA

Ocwrypaje MalmHaTa aa buae nocTaBeHa Taka Aa
33[0BOJ1YBA BALLMTE €PrOHOMCKM YCI0BY BO Morfes Ha
BMCOUMHA 1 CTAOUNHOCT. MecToTo Kajie LWTO Ke CTOW MaluuHaTa
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Tpeba fja ce n3bepe Taka WTO PabOTHMKOT Ke 1Ma 00pa
nperneaHocT 1 JOBOSHO C060AHO MECTO OKOJY MalLVHaTa
LUTO Ke My OBO3MOXM [la pakyBa CO NpeMeToT Ha 06paboTka
6e3 6110 KakBW OrpaHnyyBarba.

3a ja ru HamannTe epeKTUTe Ha BUOPMParbETO, OCUrypajTe ce
[leKa TemnepaTypata He e NPemMHOry 1aAHa, leka MalunHata

11 IOiaTOLMTe Ce OAPXKYBaHY 1 ieKa roflemMyHaTa Ha paboTHMOT
MaTepujan e COOABETHa 3a OBaa MallMHa.

A MPEAYNPEAYBAHE:
« Cekoeaw pabomeme 80 cknad co ynamcmsama 3a
6e36edHa ynompeba u coodsemHume npasuna.

+ [Ipogepeme mawuHama da e nocmaseHa 6e36e0Ho.

« [Iposepeme npedmemom Ha obpabomka da bude
YPeoHo NOOOPKaH.

+ Obe3bedeme ce OUCKOM 3a ceyerbe 0d He € 80
KOHMAk co npedmemom Ha 06pabomka nped da ce
8K/YYU MAWUHAMA.

- 0803MOXEME My Ha MOMOPOM 0 ja 00CMueHe
nosHama 6p3uHa nped 0a 3anoyHeme Co ceyerbe.

-+ Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3
mawurama. He ynompebysajme cuna npu
cederbemo.

- [lpxxeme eu payeme Hacmpaxa 00 namexkama Ha
duckom 3a ceyerbe. He 2u cmasajme sawiume paye
80 03HAYEHAMa 0671acM Kako WMo e NPUKAXAHO Ha
Ckuya P.

Mpep ynotpeba

. MOHTMpa]Te CO0ABEeTEH ANCK 3a ceYerbe.

. OGe36eneTe [eKa CUTE OCUTypayl 1N pavkn Ha CTeravyoT ce
3alBpCTeHN.

. HanonxeTe ro 6aseHor 3a BOMa CO JOBONHO KOMMYeCTBO Ha
BOAa 3a ia Nymnata 3a BOAa 6VID,€ MOTNO/IHO NOTOMEHa.

BxnyuyBamwe 1 ucknyuysare (Ckuua Q)

+ 3a BKNyuyBarbe Ha MalUMHATa, NOCTaBeTe ro NPeKyHyBauoT
3a BKNyuyBare/VicknydyBarbe (' Ha no3uuvja I.

+ 3aVCKAydyBatbe Ha MallMHaTa, MOCTaBeTe ro
NPeKVHYBaYoT 3a BKIy4yBare/McknyydyBarbel Ha
nosuuwja 0.

lNoBp3aHa Bo rMaBHUOT Kaben e AndepeHumjanHarta (FID)

CKNOMKa Koja ro COAPXKM NPeKMHYBayoT 3a ocnoboayBarbe

6e3 BoNTaxa 1 3alTUTaTa Of NPEONTOBapyBatbe Ha MOTOPOT

CO payHo peceTunparbe. Bo cyyaj Ha NpekunH Ha cTpyja,

NPOAOKETE CO CNefJHOBO:

+ Ocurypajte Npek1HyBauOT 3a BKAYUyBatbe U UCKNyUyBatbe
1 ga buae Bo MCKNyueHa nonoxoa.

+ TpvTncHeTe ro KONUYeTo 3a peceTuparbe Ha
nndepeHuwjanHata (FID) cknonka.

3aknyvyyBatbe Ha NPeKNHyBa4voT
+ 3a pawusberHeTe HeoBnacTeHa ynorpeba Ha MallmHaTa,
3aK/1yyeTe ro NPeKUHyBauoT KOPUCTEjKI KaTaHell.

OcHOBHY NpeceLy o NUNaTa

OnuwTo paboTemwe

- ObugeTe ce Aa U3BpLUMTE HEKONKY €AHOCTaBHW NPOEKTH
ynoTpebyBajku 0TNagHo APBO 3a Aa fobueTe ,4yBCTBO" 33
MalUMHaTa.

- Cekoralw npaseTe CyBU fiBMxetba (63 Hanojysarse) npes
7la 3aBpLUMTE CO CeYerbe 3a a MoXeTe Aa ja nposepuTe
TpaekTopwjata Ha ANCKOT.

BepTukanHo NpaBoONIMHNCKO NOMPEYHO

ceyemwe (Ckuya R)

. MNocTaseTe ro BepTVKanHMOT aron Ha 0°

2. CnywrTeTe ja pakaTa 3a fia ro J0BefieTe NCKOT 3a ceyetrpe
BO HajHMCKa nonoxoa.

. [ipxeTe ro paboTHWMOT MaTepwjan PamMHO Ha MacaTa 1 Bp3
nperpajara, co 3aBplUeHata CTpaHa CBPTEHa Harope.
[lopamHeTe ro 03HauyBareTO Ha PAOOTHOTO Napye co
03HaKaTa BO VHAMKATOPOT 3a NeXuLTe.

4. [ipxeTe rvi 1BeTe paLie NOHACTPaHa Off TpaeKkTopwjaTa Ha
QIVICKOT 3a ceyetbe.

. BknyueTe ja MaluvHaTa 1 103BOsIETE MY Ha AUCKOT 3a
cevetbe 1a NOCTUrHe NonHa bp3nHa. MoyekajTe aoseka
QIMCKOT 33 Ceuetbe He e LIeNIOCHO NOKPUEH CO BOAA.

w
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6. Moneka Typkajte ro paboTHUOT MaTepujan BO ANCKOT
3a ceuerbe, NPUTOa APXEJKN ro LUBPCTO NPUTUCHAT Ha
nperpazata. He ro Typkajte co cuna. bp3nHata Ha AMCKOT 33
ceuetbe Tpeba Aa buae nocTojaHa.

~

OTKaKo Ke 3aBpLUMTE CO CeYEHETO, MCKIyYeTe ja MalluHaTa
11 1O3BOfIETE MYy Ha AMCKOT 3a Ceuetbe f1a 3anpe cam
1 TPrHeTe ro paboTHWOT MaTepujan.

BepTukanHun HakKnoHeTu npeceymn
(Cknua S)
AronuTe Ha HakNOHOT MOXe Aa ce nogecysaat nomery 22,5°
1n45°.
1. OnabageTe ja HakNoHeTaTa CTerauka payka A1 1 nocrasete
ro BEPTUKANHWOT aro no xenoba.
2. [lobpo 3auBpcTeTe ja paukaTa Ha HaKIOHETMOT CTeray.
3. Tpojom«keTe Ha UCT HauMH Kako 3a BEPTUKANHO
NPABOMHUCKO NOMPEYHO Cevetbe.

3aKoceHo cevyeme (Ckuyn A, T1, T2)
PabHwkoT 5 103BONYBa Ceuetse Ha arnn o 45°.
1. MocTaBeTe ro PabHMKOT CO MOHTaXXHWOT AipXKay 72 Haj
orpapara.
2. CBpTeTe ja orpagata Ha BognyoT 73 Bo nonoxba 3a
notpebHaTa anaukaumja:
- [IpespTerte ja orpajarta HaAecHo 3a ceyerbe Manu
napuutba OA ronemm NioYKM.
- TpeBpTeTe ja orpagata NeBo 3a Koja buno apyra
annvkauwja.
3. MNocTaBeTe ja NapanenHata nperpaga Ha noTpebHoTO
pacTojaHve.
4. 3auBpcTeTe ja paykata 74 3a Aa ro cTerHete pabHUKOT BO

Herosata nosnuyuja.

56



MAKEJOHCKW

5. [pofonxeTe Ha UCT HaUMH KaKo 3a BEPTUKANHO
NPaBOAMHUCKO MOMPEYHO ceyetbe.

MoTonHn npeceum (Cknya U)

CeyerbeTo CO HypHYBatbe Ce KOPVCTY 3a OTCTPaHYyBatbe Ha

LIEHTAPOT Ha M0YKa, Ha NP. 33 eNEKTPUYHY NPUKITYYOLIM,

O[IBOAM, UTH.

. ObenexeTe ja 0bnacTa WT Ke ce ceyue Ha BETe CTPaHu of
noyKara.

. CTaBeTe ja COO/IBETHATA FONEMMHA Ha [IVCK 3a Ceuetbe.

. NopeceTe ja AnabounHaTa Ha ceuerbe 3a a OBO3MOXNTE

ZIMCKOT 33 Ceuetbe fla ceue Camo MosoBrHa BO NpeAMeToT

Ha 0bpaboTKa.

[lpxeTe ro paboTHWOT MaTepwjan pamHoO Ha MacaTa 1 Bp3

nperpagata, co 3aBpLIeHaTa CTpaHa CBPTEHa Harope.

lMopamHeTe ro 03HauyBareTo Ha PAOOTHOTO Napue Co
03HaKaTa BO MHAMKATOPOT 3a NEXNLITE.

. BknyueTe ja MalwvHaTa 1 O3BOETE MYy Ha AMCKOT 3a
ceuetbe 1a NOCTUrHe nonHa dp3uHa. Moyekajte goaeka
IMCKOT 32 Ceuetbe He e LIeloCHO MOKPUEeH CO BoAa.

. [IBvxeTe ja MacaTa foaeka obenexxaHoTo MecTo Ha

npenMeToT Ha 06paboTKa He e Nof ANCKOT.

CnywreTe ja pakaTa 3a ja ro AoBeAeTe ANCKOT 3a ceyetbe

BO NpefMeToT Ha 0bpaboTka. He ceueTe npeky benerara.

LLITom Ke ce nceye 03HaueHOTO MOECTO, 3aKNyyeTe ja

paKaTta BO HajBMCOKa Nnonoxoa.

. MoBTOpeTe KaKo 3a Apyrv CUMOONN.

MpeBpTeTe ro NpeaMeToT Ha 06paboTKa Haomnaky.

MpofonkeTe Kako WTO e OMMLAHO NOrope 3a BTOpUOT

3aceK Jja Ce CpeTHe CO NPBUOT.

10. OTKaKo Ke 3aBpLLUMTE CO CEUEHETO, NCKNyUeTe ja MallnHaTa

¥ 103BOJIETE MY Ha AMCKOT 3a Ceyetbe f1a 3anpe cam
Vi TPrHeTe ro paboTHUOT MaTepuja.
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N3pnabyBamwe (Ckuya V)
Mﬂe6 € HapaBeH BO MJiI04KaTa Ha nNprumMmep 3a Aa CMeCTun
CKpKreHa xuLa.
1. MNopeceTe ja AnabourHaTa Ha se;ewe Kako LWTO e NoTPe6Ho.
2. [lpeTe ro paboTHMOT MaTepujan PaMHO Ha MacaTa
1 BP3 Nperpafata, CO A40/IHaTa CTpaHa CBPTEHa Harope.
ﬂopaMHeTe 0 O3Ha4yBakb€TO Ha pa6OTHOTO napye co
O3HakaTa BO MHAWKATOPOT 3a NeXnLTe.
3. MpofomKeTe Ha UCT HauMH Kako 3a BePTUKaNHO
NPaBONMNHNCKO NOMNPEYHO ceverbe.
4. MosllosTopeTe ja Npoueaypata 3a Aa HanpasuTe NOWMPOK
xneo.

M360PHVI aoAatoun

A MPEAYIMPEAYBAHE: budejku dodamouyu, ocgeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j Npou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamea moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 2o Hamanume
pu3uKom 00 No8pedu co 080j Npou38od ynompebysajme
camo dodamoyu npenopadaqu 00 cmpaxa Ha DEWALT.

Oncer Ha JocTtanHu uckoBu 3a Ceuerwe

Bup Ha auckosi  lumensum Ynotpe6a
(mmjameTap X o1BOp)
DT3733 250 % 25,4 mm Kepamuuka nnouka
DT3734 250 % 25,4 mm [lopLienaHckw/kameHn nnoykm

Mpatwajte ro NpofaBayoT 3a AOMOAHUTENHU UHGOPMALIUM BO
BpCKa Co yrnoTpebara Ha COOABETHTE JOAATOLM.

TpaHcnoptupamwe (Ckuua W)
[lenoBuTe Kou Ce BajiaT MOXe Aa Ce uyBaaT BO 6a3eHOT 3a BoAa
3a nonecHa TpaHcnopTaumja.
1. VicueneTte ro 6a3eHoT 3a Boga. [lorneaHeTe BO Aenot
0Odpxyeatrve.
. VI13BazeTe ro pabHMKOT v BpaTaTa Ha U3BMeKyBarbe.
. 3aknyyere ja M3raukata Maca Bo nosuumja.
. VI3BapeTe r konekTopuTe 3a Boa.
. VI3BapeTe ja malwnHaTa of 6a3eHOT CO BOAA KaKo WTO
€ NpuKaxaHo.
6. CnywTeTe ri KonekTopuTe BO 6a3eHOT CO BOAa BO NpageL
KaKo LUTO € NpuKaxaHo.
CepreTe ro 6a3eHOT 3a BOAA HAaoMakKy.
8. PabHMKOT 1 MacaTa Ha U3BNeKyBatbe MOXe fia Ce NocTaBar
BO BOJIEHOTO TaBYe Npef fia Ce HamecTar.
NMPEAYNPEAYBAME: Koza ja npeHecysame
mawiuHama, cekozaw nobapajme nomow. Mawuxama
e npemewka 3a 0a bude pakysaHa 00 eoHo uye.

OPXYBAIbE

Bawata DEWALT enekTpruHa anatka e HanpaseHa Aa paboTy

J0Nr0 Bpeme CO MHMMANHO oapxyBatbe. [locTojaHoTo

paboTerbe Ha 3aJ0BOAINTENIHO HWBO 3aBKCK O MPaBWiHaTa

rPpYXa 3a anaTkaTa 1 PeAOBHOTO UnCTerbe.
NMPEAYNPELAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nogpedu, ucksiyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380pPOM HA
cmpyja nped 0a epwiume nodecyearsa usnu npeo
0a MoHmupame u odcmpanyeame 0odamouyu.
Ocueypajme npekuHysasom 0a bude 80 Uck/yyeHa
nonox6a. Ciy4ajHo akmuguparee Ha anamkama Moxe
0a npeoussuKa nogpeaa.
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Wcuepnete ro basexor 3a Boga (Ckuua X)

. baseHoT co Bopa Mopa fia ce ncuean noce cekoja
ynotpeba.

. MNocTaseTe ja BOAHATA MyMMa Ha MNOCIYXOBHUK 75'.

. MocTageTe coofiBETEH KOHTAMHEP MO NPUKNYYOKOT 3a
uenere 29.

4. OTCTpaHeTe ro NPUKNYUOKOT 3a LefeHe.

5. OcTaBeTe 1OBONHO BPeMe 33 UCTeKyBakbe Ha TEYHOCTa.

6. OTKaTO TEYHOCTa Ke Ce 1CLeam, MOBTOPHO MOHTVPajTe ro

NPUKAYYOKOT.

OcnobogeTe ce O TEUHOCTA BOAE]KM rPUXKa 33 KMBOTHATA

cpeauHa.

w N

~
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MopecyBatbe Ha 0TNOPHOCTA HAa MacaTa
npema nusramweto (Ckuua Y)

3a Ala pacuncTuTe nomery macara v WWHIUTe, NPOJOIIXKeTe Kako
WwTO Cneau:
1. OnabaBeTe rv BUHTOTBITE 3a BMCKHA Ha LWKHaTa 76

2. MNopeceTe rv noaecyBaunTe 3a BUCKHA Ha LWUMHUTE 77
[l0fleKa MacaTa He Ce ABMXM Ma3HO.

3. (TerHeTe M BUHTOTBMTE 33 BUCKHA Ha WKHATa.

O

N
Moamaukysamwe

Ha Bawwara €/IeKTPUYHa anaTka He n e I'IOTp€6HO JONOSTHUTENHO

noamMaykyBarbe.

e

Yncremwe
MPEAYNPELYBAME: /130ysajme 2u Heducmomujama
U npasma o0 2nasHomMo Kykuwime co cys 8030yx koa
Heyucmomujama Ke ce cobepe okoy omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme k8anumemHa 3awmuma3a

o4ume u macka npomus npas KOZG]G usgpwysame osaa

paboma.
ﬁ MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu 0pyau CUTHU XeMUKAIUU 3a Yucmerbe

Ha He-mMemanHume 0eno8u 00 anamkamad. Ogue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha ogue 0eslosu.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u 6n1az canyH. Hukoaaw He 00380s1y8ajme 6usio
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 anamMKama, HUKo2awl He
nomonyaajme 6us10 Koj 0en1 00 anamkama 8o meyHoCM.
Mpen ynotpeba, BHMAaTeNHO NPOBEPETE rO LUTUTHUKOT Ha
IMCKOT 3a Ceuetbe, 3a f1a OApeanTe feka Ke paboTaT Kako
wTo Tpeba. ObesbeneTe Kan, NapuntbaTa of NPEAMETOT Ha
06paboTKa Aja He MoXaT Aa A0BeAaT 0 6110KMpatbe Ha Hekoja
of dyHKUMUTE.
3a cyyaj kora fienuutba of NpeameToT Ha 06paboTka ke ce
3arnasat nomery NCKOT 3a ceyetbe U LUTUTHULNTE UCKIyYeTe
ja MallvHaTa Of W3BOP Ha CTpyja v CneaeTe v ynatcrearta
nafeHu Bo aenot MoHmuparee Ha ouckom 3a ceyerve.
OTcTpaHeTe ru 3arnaseHyTe 4eN0BM 1 NOBTOPHO MOHTMPajTe
rO AUCKOT 33 CeYetbe.
[lpxeTe rv oTBOPUTE 33 BEHTWNALMja CNOBOAHM U PefOBHO
uncTeTe ro KYKULWTETO CO Meka Kpra.

CnepHvBe onepauyn 3a YuCTere Mopa fia Ce 13BeyBaaT CeKkoj

[IeH.

1. BmeTHeTe ja BoAeHaTa nymna 8o koda nosHa co u1cTa Boaa

Vi MCMyMnajTe ja BOAATA HIC CUCTEOT Ha LipeBara.
2. V36puieTe rv WKHWTE 1 pakaTa 3a NOAPLIKa CO CyHrep
Vv Kpna.

3. McanKajTe ro 6a3eHoT 3a BOMa M N3ravKkaTa Maca CoO YnCta

Bofa. VI3bprieTe ro 0CTaToKOT Of MPas Co CyHrep.

3awWTUTa Ha KUBOTHATA (peanHa
OpBoeHo cobunpatbe. MponssoauTe 1 GatepumnTe
03HaueHM Co 0BOj CUMBON He CMeaT Aa ce nchpnaat co
0OWMYHMOT AOMaLLEH OTNAA.
— Mpowu3BoANTe 1 batepunTe CoppKaT Matepujanu
KOMLUTO MOXaT Ala brAaT 0OHOBEHY UM PeLMKANPAHK, NpUTOa
HamanyBajku ja NobapyBayKaTa 3a CypoBuHU. Be monvme
peLVKNNpajTe T enekTpUYHITE NPOK3BOAK 1 baTepun cropes
nokanHuTe ofpesbu. Moseke MHGOPMALIN ce AOCTaNHM Ha
www.2helpU.com.
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